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Byl taki rok 19 -
rod w modlitewnym niu jed
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Obecnie w tym roku 1959 v sto-
sunku do daty narodzin { Smierci poet
1809—1849 mamy I}
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en rok za
Przyvznac
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REaa #o wsirzasu un
W stosunku do ma 20 Dyt 0
nym p(m-t_v

S artykulow i wspomnien o po€- ‘
Cie Aczyla czterodniowa Sesja Na-
ukowa Instytutu Badan Literackich

Polskiej Akademi! Nauk, podwiccon
tworczodel Juliusza Slowackiego w 150
rocznice urodzin poety
Z szeregu cennych wartosciowych
prac o poecie — odezytanych prae-
dyskutowanych na tej sesji, pozwoli-
my odbi¢ sl¢ tutaj od podmurowane)
fundamentalnie, niceamiernie clekawe)
— syntetycmnej pracy prof. Kazimierza
Wyki ,Jullusz Stowacki a wspotl-
czesnodé’”’ — 2o wegledu na zbieZnodd
tematu ninlejszego sxkicu z ty pruca.
K. Wyka potwierdza wiee | udoku-
mentowuje to slabe za'nteresowanie
sig¢ tworczofcly Slowackiego w chwill
obeenej zaréwno u mlodziedy, jak |
starszego pokolenia, tlumaczy
vwiedliwia | szuka racj: 1 pod-
staw do nowcgo zhl'ienia sig do poety.
Stajge na stancwisku sciSle nauko-
wym, nie narzuca zadne) z gory upa-
trzonej koncepejl, ustala fakty, nle
dziwlige sig niczemu, z calym obiekty-
wiznem prredstawia rozwdj procesu
w ustosunkowaniu sig czasow [ poko-
len do poety.
Wyratajge ninlejszym uznanie prol.
K. Wyce za wzorowy skrupulatnosé |
: obiektywirm w ustalenlu | zgromadze-
; nlu faktidéw, chelalbym te fakly sko-
mentowat jednak troche inacre), co
~ Poawollloby moZe na zarysowanle in-

(Dokodiczenie na str. 3)

r; SZOPKA zetknelam sie jako
/dziec}m w domu moich dziad-
kéw. Bylo to w okresie mie-
dzywojennego dwudzlestolecia | wat-
pie, czy juz wtedy Iisiniala w Lu-
blinie, poza t!a jedngy, jeszcze ja-
kas dri chot¢ do czasow [ wsze)

clem bardzo popularnym
ni Mieszkajacy na Kalino-
2 murarze, dla ktérych zima
tanowila ok ezrobocia, .dorabila-
obie zopky od pierwszego dnia
al I Narodzenia do Gromnicz
i (2 lut Zaw podobno mozn

spotkal stojgcych pod Bramg
ska z szopkn 1 pudlem lalek
Lubelscy mieszczanle chgtnie zaprasza-
ii ich do domow, gdzle za drobng opla-
murarze dawali przedstawienla ku
wielkiej uclesze dziecl, ktore w owy ch
czasach tak malo mialy alrakcejl
Lubelska szopka (domek ze scenky) nie
byla architektonicznie tak bogata, Jak
jej krakowska siostrzyca. Zielony, pro
sty dach o dwu spadach, oklejony bly-
szezgeym, gldnsowanym” papierem,
sclany obite papierows, wzorzysty ta-
peta, jaky jeszoze dzi§ modna spotkad
na nlektérych podlubelskich wsiach
Scenka miata szercokodcl okolo pol me-
tra, 40 cm wysokadel 1 30 — glghokodei
W tylnej fciance, prawie Wsufi-
tem”, bylo wycigte dodé duie serdusz-
ko, przez k.ore widzlalo sig wasy |
kawalek nosa mowigcego oraz fplewa
jgcego za lalkl murarza, Trzeba bowlem
dodaé, Ze ,Judzka” obsadg lubelskie)
szopki stanowila jedna osoba. Kobicce
role murarz Splewal cienkim glosem,
meskie — grubym.

Po obu stronach scenki byly po dwa
wejdcia, przedzielone tekturows kolu-
mienky. Aby za$§ scence | lalkom Zza-
pewnié naledyte odwietlenle, bokach
wajdowaly sig okienka wyklejone po-
marafiezowy lub czerwonyg bibulky Na
ich . parapetach” staly zapalone swie-
czki stanowiace prawdziwe nlebeznie-
czenstwo dla lalek, ktore wychodzac
na scenke przednim wejiclem musialy

LUBELSKA SZOPKA
Z DAWNYCH LAT

a w nim wyciete z kartonu postucic

betlejemskiej stajenki
podlodze scenki

robiond nacigcia

w ktore wsuwano druty poruszajgce
lalkaml (druty pochodzily np. ze
tarych parasolek)

Same lalki byly nleduZe, mialy
okolo ¢wier¢ metra wysokodcl. Kor-
pusy razem 2z nogami byly wy-
strugane 2 jednego kawalka drze-
wa Glowki wszystkie jednakowe
z porcelany, Meskim" lalkom przy-
klejano pod nosem klapciaste wg-
sys Od tego ,standartu™ odbiegalo

wykonanie Heroda, Smierci | obu Dia-
blow, Herod mial glowe celuloidowsq.
preecigty tuz pod brodsy. Jej pilorunu-
jgcy efekt polegal na tym, Ze w chwili
gdy Smieré machala kosg, glowa (&,
dzigk! pociagnigciu za drucik dyndala
sl¢ na jednej nitoe Myczgcej ja z szyja
+ Szopka posiadala dwu Diablow: je-
den byl czerwony, drugi czarny, Obaj
nadzy, peymitywnie wyclosani z drze-
wa, = haczykowalymi nosaml z drutu.
Rece miell przymocowane dodé lukpo,
tak 2¢ przy katdym gwaltowniejszym
ruchu machali nimi w pradd 1 w ¥l
Diabel Crerwony mial ponadto . skrzy-
dia gcze” 3z czerwonej bibulki Dia«
bel Czarny trzymal w jedoej rece dru-
ciane widly, w drugie) zas groznie brag-
afy x tancuszkow.

Smi wykonana byia podobnie, =
tym %e do pomalowania je) ukyto bla-
lej facby, a4 w obu rekach trzymala

kosg. Za pociggnigelem szourka podno-
JAla | opuszczala zawsze oble rece jed-
noczednie wraz 2 kosg

Iak byly poubierane lalki? Anlol,
juk przystalo na niebianskiego ducha,
1l bialg szate. skrzydia, gwimzde nad
zolemn | diugle blond wiosy. Tega Dzi-
a, Kolednicy | wszystkie Parobeckl
mieli zwyczajne stroje ludowe noszone
a podlubelskie) wsi. Kusy Wegier byl
ik szeroks, szarobury, nieco ob-
kapote, szerokoskrzyvdly bryzo-
na plecach niost pck bla-

any

kapelusz,

anveh misek | zwdj drutéw. Grupa
w miala oczywiscie stroje

r W biale sukmany, rogate
ipki, pawie piora, brz¢gkadelka u pa-

1, kwiaclaste spddnice, wyszywane
ety. wstaiki i korale. Bardzo cle-
postacig byl w szopoe. . Gouhy

Pan, ktorego prototyp — jeden - bo-

veh lubelskich kupecdw, nieslycha-
} vl kiedys ponot naprawde.
szopki ubrany byl w
faste spodnie, czarny
irdut czy tez smoking I cylinder. In-
wim ciekawym typem byl Pan Jablof-
ki, zubpzaly dziedzic, ktéry przepil i
chulal caly majatek. Ubrany podob-
Gruby Pan, z tym 2e o lle ten
datni byl bardzo wysoki 1 posiadal
jesly vielkl brzuch, o tyle Pan
chudy 1 nieduzy. Zyd
lisig czape, chalat | blam
Kozak — pasowe hajda-
yache. W szopce nie zabrakio
lu ciej przekupki Koguclny,
narzqce) o bogactwach. Miala lubel-
ka spodnice, kwiaclasty kaftan | bia-
v nek. Drziadek wysigpujRcy na za-
onczenie odziany byl w latang, siwa
capote. Do obu rgk przycieplony miat
1 rek, do kiorego widzowle
zakoficzenie priedstawie-

tluczikowe pa

1
¢ ok

nan

Tabloniski byl

Tubel

jeszeze do omiwlenia U
- weyezna strona szopkl Nie-
telv, te teksty, ktore snam | lktore
orzylaczam poniiej, nie sy kompletne
i ne tego jest prosta. Szopka, 2
<térg sie zetknelam, powstala w ten
posob, e dziadkowle, cheae zrobié
preyjemnoic swolm dzieciom, kidrych
miell niemalny gromadke, wystarali sig
od znajomego murarza o teksty, a na-
igpnie w zimowe wieczocy zrobill sa-
mi rzopke i lalki, bedyce oczywilcie
vierny kopig tych murarskich, Ponle-
wat jednak czgst tekstow byla nieco
niecenzuralna, wiee dziadkowle po
prostu. ze wzgledu na dziecl, pomingll
je. Dlatego np. nle znam dalszego cly-
gu plosenkl o kozaku, ani tei jeazcze
kilku postaci, kidre podo'buo w orygl-
nalne) szopce wysigpowaly.
Co do strony muzycane), to u;::ksﬂé
iosenek ip ewana jest w tem polo-
1‘:1'7.2 czy oberka. Grupa krakowska
ipiewa oczywidcie krakowlaki Kozak
— trepaka. Niemiec — cof w
Lztajerka.

A cale przedstawlenie wygladalo tak:
Na scenkg¢ wchodzi Anlol § mbwt:
Anilok

Szezgdliwi zlemilanie nie towddcle sig
Oto opowladam wam wiolkie wesele:
Dawidowym

W miescie mal

(Dokohczenie na str, 8—7)
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~ naukowej Zmarlego éwiadezq nie tyl-
::!:kiiego wlasne wyniki

i

“jego ucznidw | wychowankiw,
dzialajgcych na wigkszosci polskich
uniwessytetow, Podajmy tu fakt jeden,
.ale znamienny i dobitny: sam Profe-
sor Biernacki byl laureatem Nagrody
Panstwowej i wsrod swoich uczniow
dochowal si¢ jui takie laureata, co
jest wypadkiem dosyé wyjatkowym,
Ale oceng dorobku naukowego Profe-
sora zajmg si¢ pisma specjalistyczne:
na lamach ,Kameny" checielibysmy
mdéwi¢ przede wszystkim o Profesorze
Biernackim jako o ezlowieku.

Mieczyslaw Biernacki nosil nazwisko
dotizz znane w Lublinie: byl synem
popularnego i powszechnig szanowane-
go lekarza, filaniropa, dzialacza kul-
turalnego; w uznaniu rozlicznych za-
slug doktora Biernackiego miasto na-
dalo jego imie jednej ze swyeh ulic,
a takze Szpitalowi Tak wigc Profesor
Biernacki by! zwigzany z Lublinem
zarowno pochodzeniem, jak spedzong
tu pierwsza miodoscia, i tym wiezom
emocjonalnym nigdy sie nie sprzenie-
wierzyl. Studia rozpoezgl na Uniwer-
sytecie Jagiellonskim, tytul doktorski
zdobyl na Sorbonie, w latach miedzy-
wojennych wykladal w Poznaniu, ale
gdy po wojnie otworzyla sig mozliwose
pracy navkowej w Lublinie — tu za-
czgl tworzyé .z niczega" katedre ma-
tematykj na Uniwersytecie Marli Cu-
rie Sklodowskiej, tu pozostal, mimo ze
przy swej randze naukowej mogt bez
trudu — jak uczynilo to wielu innych
— Pprzenies¢ sie do ktéregokolwiek bar-
gziej atrakcyinego, glosniejszego oérod-

a.

Ten, dosyé dzisiaj niepowszedni, pa-
triotyzm lokalny Profesora Biernac-
kiego Igczyl sie niewatpliwie z dwiema
podstawowymi cechami jego charakte-
ru: ogromng skromnoscig a rownoczeé-
nie wyjatkowg obojetnoscia na zasz-
cz.}'t)_' zewngtrzne. Poofesor Biernacki
nalezat do tych, jakie nielicznych ludzi,
ktorzy pPrzywigzujy  wage. tylko do
wartosci istotnych, odrzucajge, pomija-
ige wszystko co powierzchowne, obli-
¢zone na efekt, blyskotliwe 'z {anie
Mozna powiedzie¢, ze Profesor Bier-
nacki byl ucielesnionym zaprzeczeniem
tak powszechnego w naszych czasach
hochsztaplerstwa intelektunlnego. Swia-
domy przeciez swej pozycji intelektu-
alnej i autocytety,- Jakim sie cieszyl
— nigdy nie wysuwal sl¢ naprzod,
wprost przeciwnie, odrzucal lub prze-
milezal wszelkie zewngtrzne atrybuty
swej pozyeil w dwiecie nauki, I znow

amy fakt jeden, ale jakze wWymow-
ny. Latem tego roku Profesor na
whniosek
PAN
‘mandorskim Ordery
s el s
o lym w Lu e nikomu nie wspom-
L 2e w zwiazku z 15-leciem pl.?nl-
wersytetu podano Go do tego samego
tnlcul_'ug' — po raz drugi.
skromnodé: i prostota Profesora
ala wyraz w jego codziennych

1)

ci tak dalece nic

nkach mlodego
stanowis lu-

azem nauko-

~ traktowal

, ale takie wy-

Z  wspblpracownikami,
ch, w waru

mimo ri

LY

: i qa}b,wie-
lem st czym | ompromiso-
Wym, a zarazem wzorowo obieklyw-
nym, gdy szlo o sprawy zasadnicze.
I dlatego z takq uwagg stuchall Jego
glosu koledzy-profesorowie z Wydzia-
lu oraz wladze uniwersyteckie, dlatego
takim powazaniem cieszyl sie we wszy-
stkich $rodowiskach, gdzie tyvlko zna-
no Jego niepozarng postaé i wielkiego
ducha.

Profesor Mieczystaw Biernacki byl
wybitnym uczonym, byl dobrym, mgd-
rym, prawym czlowiekiem. Niewielu
jest ludzi, w stosunku do ktérych te
okreslenia maja pelne pokrycie. W
stosunku do Niegg — mialy, Z Jego
Smiercig lubelskie &:pdowisko uniwer-
syteckie, Srodowisko kulturalne ponio-
slo stratg, kiora odczuwaé bedzie diu-
go i dotkliwie.

Anna i Krzysztof
Tatarkiewiczowie

- Wyklady w miejscowym seminarium.

LYGMUNT
KLUKOWSKI

Trudno pisa¢ o czlowieku, ktéremu
wszystko niemal sie zawdziecza: zycie,
krystalizacjq zainteresowan, pomoc w
chwilach kryzysu i zalaman, Zycziiwg
rade w momentach wahan i rozterki...
Siwy Doktor ze Szezebrzeszyna wigcej
pozostawil podobnych dluznikow. Diuz-
nikéw — silg faktu niewyplacal-
nych.

Zrozumie¢ lajemnice Jego niezwy-

P TS R TR AR Y AT S,

klej osobowosci, wykryé 'J:r(';c'lln Jego shene .
l'aisc?'l;ujz}cejt sity i “‘p]tyw,u'lj"l.(i .W:"'_ szemu wydawnictwu wszystkle cechy =
Wi lf‘d ) ?ﬁzem_&._‘ 2 “?‘_a:“f 1680 EE—ss———  ruku regionalnego. I to nam sig uda- =
?;:j;lf);:\l:f hfsriﬁll:;k(:;:,\-: kﬁ?i:r\? 08{;’;‘;.% lo. Autor, nauczyciel zamojskiego gim= =

zaryzykowa¢ jedynie ' mozna probe
schematycznego, z natury rzeczy, sca-
lenia najbardziej rzucajgcych sie w
oczy przestanek, by ewokowaé najbar-
dziej ogdélny I uproszczony obraz Jego
sylwetkd,

Wydaje sig, Zze szyfru tlumaczgcego
tajemnicg Jego niezwyklej indywidu-
alnosici szukaé nalezy przede wszyst-
kim w specyficznych warunkach i spe-
eyficznych, jedynych w swoim rodza-
ju dodwiadczeniach, jakie staly sie u-
dzlalem niewielkiej grupki infeligencii
polskiej w ostatnim  éwieréwieczu
ublegiego stulecia. Mam tu na mysli
bolesny, czesto przymusowy exodus
najbardziej preznych i najbardziej war-
toiciowych jednostek z Krolestwa w
glab carskiej Rosji. Ci z nich, ktorzy
nie ulegli asymilacji, wypracowaé mu-
sleli wyjatkowe predyspozycie, pozwa-
lajgce Im/na stworzenie specyficznej
aury, otoczki psychiczne] o niezrozu-
mialej dla nas preznofci i sile oddzia-
lywania.

W podobnej aurze wzrastal Zygmunt
Klukowski 1 aura ta ksztaltowala od
lat najmlodszych Jego osobowodé: Je-
go nawyki, upodobania, zamilowania-

, przyzwyczajenia, sady | o?lnle.
rodzony w 1885 roku w Oddessie, w
rodzinie m'ilo%'tt? lfa:imacjl. dl:‘t:uﬁt:t-
0 swe, 0S¢ 1 plerwsze stu-

‘ w frodowlslu najbardze)
i m ewskie], w
brat — J’ullnn’
i Biblioteki P
grywal niepodled-

~zdobylo sie na
cza0y. muﬁ‘ ywotnodci. Wypudcilis

Preychodzy lata ofensywy kultural-
ﬁo%or Klukowski zawsze jest w
plerwszej linili. Wystawa polskich dru-
kbw. Koto Milosnikéw Ksiazkl, Orga-
- nizacja Muzeum Zamojskiego. A jed=
noczednie ciggle publikacje prac z za-
krresu medycyny. -
W 1925 roku odrzuca pierwszy pri
pozycje habilitacji (propozycje te od-
rzuca systemalycznie az do roku 1939).
Przyjazn z Lesmianem i Mlodozencemn.

bardzo nieapetycs
I owoce”, W hallu i | Larzy
cym do tego przyby :
kiszonymi jarzynami, p|
nim winem | sl‘eﬂﬂ% T
Pigtro wyze) (wej
klatki schodowej) dzial
ofrodek kulturalny wy
zek — jedna z filii Bib 30
pacifskiego, cleszaca slg wie
larnofclg | frekwencjg przede
kim ze wzgledu na bogaty ksi
a takze ze wzgledu na miig §
ng kierowniczke Jadwige Racl
Jej wspélpracowniczke.  Istni
czytelnia dziecigea {  klub mi
\‘-'\-"'. ’ - O
Wilasnie ten _ klub” budzit
micszkancéw ZOR-Bronowlee w
nie najwigee] zastrzeen,
Mieécil sie on po prostu w ¢
przechodniej sali, z ktérej drzw
wadzg do czytelni i WYypozyczaln
dziennie przechodzilo tedy setkj
Jego cale wyposaZenie stanowilo }
nie pierwszej juz S$wiezodel stolikd
krzesel oraz pélka na tzasopisma
jego Dbywaley grupa
rzngeych w karcieta, i
Docieralo tez do ,klubu® 1—2. razy
W tygodniu kino objazdowe. To nic, ze
filmy byly stare i ograne Po wszyst.
kich ekranach., Sala bywala zapchana
ludZmi spragnionymi rozrywki, ktorych
brak tak dotkliwie dawal sie we znaki
mieszkancom osiedla. Przeciez kilka ty-

Organizowanie czytelni zamojskiej.
Przygotowywanie ogblnopolskich zjaz-
dow | konferencji naukowych, aktyw-
ny w nich udzial. Wydawnictwo exli-
brystow zamojskich, Utworzenie i re-
dagowanie ,Teki Zamojskiei” Walky o
gimnazjum w Zamosciu...

Okces okupacji — to okres wyzwole-
nia nowej energil i Zywiclowej aktyw-
nosci pamigtnikarskiej, konspiracyj-
nej, lekarskiej i historyczno-naukowej.
Doktor Klukowski zbiera materialy i
dokumenty oskarzajgce  hitleryzm,
przechowuje i leczy partyzantow, u-
trzymuje swe przedwojenne, naukowe
i literackie kontakty.

Po wojnie tworzy ,Wydawnictwo
Matecialow do Dziejow Zamojszezyzny
w Czasie Wojny", spelnia jednoczes
funkcje bieglego i Swiadka w lic
procesach zbrodniarzy hitlerowskich.
Znowu leczy, pisze, wydaje, organizu-
je...

Przeszkadza mu cieika choroba,

sily

zalamujy bolesne przeZzycia osobiste sigey ludzi bylo skazanych, jezell chot
Mimo to: dzi o rozrywki tzw. kulturalne, jedynie
sSwieci i podpala, budzi i ozywia, | na radio, Teatr, kino — te najpopular-
jest ogniskiem miasta, w ktérym pra- flejsze w Polsce przybytki muz, byly
cuje od lat,.. dla przecigtnego mieszkanca ZOR-Bro=
Zawsze. niczmordowany, peten sit, | nowic rzecza naprawde trudno dostgp-
inicjatywy, przedsigbiorczodci, dalej | na. Nie chodzilo tu juz o bilety — =
zbiera  wszystko, co jest glosem mi- | mozna je bylo kupi¢ w przedsprzedazy.
rianych lat, co jest swiadectwem wiel- | Ale dostaé sig do centrum miasta W
kiego bolu i wielkich porywéw, co | mozliwie nlewygniecionym, nieobdeptas

jest przyczynkiem do historii... *)

Odszed!, lecz pozostanie na diugo w
pamiecl { wspomnieninch, na
w swych ksigzkach.

Zbigniew Jakubik

nym | nieprzemarznigetym stanie, a na
dodatek punktualnie na wyznaczong
godzing, to stanowilo (i niestety stano-
wi nadal) juz nie sztuke, ale arcysztu:

Zawsie

(Dokonczenie na str. 11)

*)rdan Wiktor — ,Klosy na écierni-

nazjum, byl czlonkiem naszego Kola,
barwng okladke rysowala jego Zona, p.
Wanda MlodoZencowa, tez nauczycielka
w Zamosciu, druk wykonal na recznej
maszynie Ryszard Ostrowski w swojel
malej drukarence akeydensowej. Wie="
le godzin spedziliémy razem 2z nim | 2 -
Miodozencem nad uloZeniem graficz- =8
nym kazdej stronicy, pamietajac, 2e h‘i ¥
sq ,kwadraty”, a poniewaz czcionek, =
jakie wybraliémy, bylo bardzo malo, ©
wige trzeba bylo kazdy arkusz pa =N
razy braté pod pras¢. Kto choé trochg
zna sig na drukarstwie, ten zrozumie,
Jak mozolna i Zmudna to byla praca.
Lecz trudu nie zalowalidsmy, bo dri-
czelk wypadl weale ladny. Czedé jego
wydaliSmy na recznie czerpanym pa-
pierze. Swiat bibliofilski przyjal g0~
bardzo Zyczliwie, a zbléracze d ;,"
wytwornych natychmiast welelili na=
sze  Kwadraty" do swoich zbiordw. 5

Kilka koficowych wierszy zadedy)
wal MiodoZeniec , Bibliofilom w s
selu”. Wiersz pod tytulem ,Ranek
bibliofila" jest do pewnego $.0)
echem jednego z naszych s.vl'n i
now u mnoie w mieszkaniu, podobni
Jak i ,Pochwala prowincji”.

le wspomnier
0 Stanistawie
Miodozencu -

 ZYGMUNT KLUKOWSKI

A,

Na jesieni 1924 v, przybyl do Zamo-
Scla jako nauczyciel jezyka polskiedo
do g'mnazjum meskiego Stanistaw
MlodoZeniec, poeta znany ze swoich
utwordw futurystycznych, autor ,Kre-
sek i futuresek” i wspoltworea ,Nuza
w bzuchu”, Wstapil on do Kola Milc-
Snikow Ksinzki { bardzo vzywil nasze
zebran'a,

Sprowadzenie go do Zamoédcia byla
zastugy dyr. Lewickiego, ktory pomimg
calej swej konserwatywnosel byl czto.
wiekiem nowoczesnym, nie obawial sl
polonisty obcigzonego stemplem futu-
Tysty. I nie zawiddl si¢, bo Mlodoze-
niec okazat sig¢ bardzo dobrym nau-

czyclelem, jego slavin Y Dravoaynt. RANEK U BIBLIOFILA 4

la sig niemalo do poruszenia umystow  Jué lampy patrzeé nie mogq —

uceniow klas wyZszych, wzmogly sig to brzask im oczy praewie

zainteresowanla  literackie, zakwitlo cichodé krzyczqca j ogon —

mgtww’ egieﬂetyh by:konmw Za- 9 po migkkich wldezy kobierc
u en rok szkolny, wit 2artocznemi ustami

czym przenlost sie do Warszawy. 3

rzez okna przegryza plafon
w pl '?l:c oezy umwil - "
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4sjed nasza, plawigca sie juz
~imicdszych bez braku i wy-
wrazeniach erotycznych, zo-
na wszelkie inne sprawy te-
i :;mczmai puatneém na fe“m’?f
; mpckim nihi m, & -
b rarmoczysty punkt widzenia —
nego, ze dla niej wszelkie ro-
uniesienla s bzdura i uro-
" wobec uroku najblizszego po-
adka, o ktory sie oclera.
K_Wyka nie ma pod tym wzglgdem
gadnych zludzen, wskazujac na to, ze
iorvka romantyczna niepotrzebna jest
%m ktére sie porozumiewa
eestery 1 pomrukiem”,
i3 T'ﬁ;ﬁhrdnmc to stanowisko, cheial-

. adnak zaznaczy, Ze z tych odru-
’é “pseudoracjonalistycznych, a Sci-
'.-Igé " prymitywnie zmyslowych 1 utyli-

tamych pewnych grup mlodziezowych,
. ztego, jak sig wyraza K. Wyka, ,smar-
" atego nihilizmu” nie nalezaloby wy-
snuwaé zbyt dalekosieznych wnioskaw.
'Pg plerwsze — te mlodziez wychowa-
“sami, kultywujac pewne skladni-

jej psychiki, zabijajac inne, mamy
Hec dzielo wlasnych rak przed scba,
e dziwmy sie, ze jest ono takie, ja-
kie jest. Niech nas nie drazni fakt, 7e
idzielo to umalo za stosowne nagle sig
'innas { na dzielo Slowackiego ,W¥-
e Nie moglo byé inaczej. P':ziy-_
TO0Z)

‘czyna ma to do sieble, ze rwykle
‘dmiek.
" pizypomne jednak tytulem Tiposty —
 po wiore — Ze na tak zachwalang |
" eksponowang w dziejach nasze) lite-
w.’?nl“hlry .Ode do milodosci” micdziez
Gwezesna w postaci Filomatéw — to-
. warzyszy Mickiewicza .,wy'pupiala_ sie
. rowniez, uwazajac ja za jakies niepo-
‘jete ,fantasma”..
. Jeden tylko wychowany mna Schil-
g Malewski ocenil ,Ode” nalezy-

SPRAWDZIAN

CZASU

HALINA MARIA
DABROWOLSKA

W grudniu br. mija pigt lat od
émierci (Zofii Nelkowskiel Wydaje
sie, 2o tworczosé | Nalkowskiej osoba
ulegla pewnemu zapomnieniu. Coz jest
tego powodem? Sgdzi¢ jestem sklon-
na, ze odciecie sie wigkszoici od ery
~dwudziestolecia”. Ta ublegla epoka
nie nabrala jeszcze znamion historycz-
nej, a staje sie juz daleka. Czytelnik

- przyzwyczajony jest obecnie do innego
rodzaju lektury. Jego zainteresowania
zwricone sj ku rejestracii faktow
trybie realistycznym.

Tworczodt Zofii Nalkowskie] osigg-

nela jednak duzy awiplyw na pokolenie
pisarzy, ktérych dzi§ nazywamy ,
koleniern érednim”. Jak nilegd
romski, tak nastgpnie Nalkowska byla
jedna z tych autoréw, kiérzy narzu-
call kierunek mlodym. Jej licme 2z
nimi kontakiy, dyspuly ulatwialy to
zadante,

Stosunek Nalkowskiej do zadan sztu-
ki byl wybitnie intelektualny,
z pominiec’sm latwe] emocjonalnodei
wzruszefi. Zblizona $wiadom’e do za-
gadnien ogblnoeuropejskich, reprezen-
towaé je u nas chciala, podnoszac ja-
kodé literatury na wyzszy poziom. W
ie] powiedciach dominowaly zwykle
ogblnoludzkie problemy | tezy ujete
w doskonalg forme narracji. Artystycz-
Ny sprawdzien wyrazu zwykle odpo-
wadaé muslal treécl, styd wiclka dba-
Aok Nalkowskiej o styl, w pierwszych
utworach ai przesadna.

Nulkowska i ewolucje z

] przechodzil
sem dziejow, “ibre iy otaczaly. Nle
| jac  zaloien | wiernofe! raxz
j drogi. ktéra byla dyscyplina

kilku zrealizowaé hasta tej ,Ody"” =
bagnetem w reku w czasie Nocy Listo-
padowej, zdobywajac Belweder i prze-
pedzajge tyrana.

Nie sydzg wiec, 2eby te czy inne od-
ruchy tej miodziezy mialy znaczenie
wicksze niz jakie§ przygodne ' testy
czy grupowa ankieta, waina moie 2
tych czy owych wzgledow dla badan
psychologicznych okresu pokiwitania
czy przekwitu plciowego, lecz nie dla
historyka literatury czy taksatora kie-
runkéw artystycznych.

Zywosel czy aktualnofei sadow kul-
turalnych, czy sily nosnej poezji — w
ten sposob sig nie wyceni, zwlaszcza Ze
reakcje tego typu mie maja nic wspél-
nego z samorodztwem lub jakims au-
tomatvzmem dziejowymy, lecz s az
nazbyt zrozumialym skutkiem wpra-
wionych w tuch przyczyn i bodZcow
psychicznych.

Do Stowackiego moina podejsc od
strony tematyki i dorobku myslowego,
mozna tez podeji¢ od strony osiagnieé
formalnych.

Dorobek myslowy poety w postacl
przewodnictwa w dazeniu do niepodle-
glofci | wolnodel wydawalby sie wy-
czerpany i nleaktualny juz w okresie
dwudziestolecia minicnej niepodleglo-
éei — podobnie jak 1 teraz.

Nie ludimy sic jednak, Ze lematy-
ka ta stracila na aktualnosci w okre-
gsie miedzywojennym Cczy obecnie. Po
wsze <©zasy w kazde] epoce toczy
sie walka migdzy ,,ur.;wc-r_suliami‘_' a
_realiami”, migdzy idea a jej realiza-
cja, pojeciem a jego ksataltem kon-
kretnym, treécia a formg. Idea walki
wyzwoleacze}, ktore] chorazym | apo-
stolem byl Stowacki, mija sig obecnie
z warunkami historycznymi, w kiore

przewagi umysiu nad sercem. Tkw_xla
w réznych nastepujacych epokach, ja-
kie przynosilt ustréj swiata, zawsze usi-
lujac go zrozumieé, a nie odczut tyl-
ko. Stad — mniestuszna kwals[:kgc,-a
Nalkowskiej jako pisarki chlodnej —
jakby pojgcia intelektualne nie zdolne
byly dawaé przezy€ gorgeych.

Cérka wuczonego, geografa Waclawa
Nalkowskiego, odziedziczyla po nim—
radykalnoé¢ przekonan, metodg nauko-

wa pracy. g
Wezesne jej utwory ccchuje_ ego-
centrycyzm | specyfliozny feminizm.

Odbiega od latwego spolecznikowania,
sentymentalizmu narodowego _na
rzecz wnikliwej analizy psychologicz-
nej istot zwanych ,kobie mi".

Jako milodziutka, dziewietnastoletnia
dziewczyna, Zofia Nalkowska zaczyna
swa karierg wielkim sukcesem powie-
éci pt. Koblety, gorszac filistrow.
Byl to czas Strindberga, Collette, u
nas Przybyszewskiego, Natkowska od-
cina od przybyszewszczyzny od razu
kontrola umysiu nad dowolnoscia in-
terpretacji .nagiej duszy”™.

Przes artystyczng przewage slowa
picknych opisow sytuacji i przyrody,
Natkowska zbl'za sie do Kkierunku
sztuki reprezentowanej przez pewlen
odlam wspdlczesnych jej pisarzy 2
grupy Chimery. Lecz péinicj od tego
odchodzi.

Oblicze pisarskie Nalikcowskiej ulega
zmlanie po plerwszel wojnie Swiato-
wej. Zaczyna widzieé — jak sama
méwi — tego ,drugiego czlowleka”.
Wnikaja w tredé ksigzek jui proble-
my %ycla zwyklych ludzi z nizn
Krzywda, niesprawiedliwoéé spoleczna

majy juz w nich swe miejsce. Styl *

staje sle¢ prostszy, ale ani na chwil
Naltkowska n'e pozwala gorowaé ..szlai
chetnej” tendencji nad 4wiadomym
swych drodkéw | celéw rzemioslem
artystycznym, Jej kontrole intelektual-
ng pisarza, surowost Yy, za-
kres poje¢ I tematdw noludzkich
przejmujy najblisl z jej groma, wow-
czas micdzi pisarze, jak Tadeusz Bre-
za, Adolf Rudnicki, Boguslaw Kuczyh-
ski, Bruno Szule, Stefan Otwinowskl,

2e tylko tych tu wymllgﬁ;l
Lata niepodleglodel ki stawlajn
przed Nalkowsks nowe pytania 7 dzie-

gelsa, Lenina staly sie mnie)

aktualne
teraz — w okresie realizacji tych idei
niz poprzednio, gdy byly tylko zarze-
wiem | zarysem my$lowym realizuja-
cego sig planu uspolecznienia?

Sadzi¢é by raczej mozna, Ze diugo
jeszcze — w bezklasowym, komuni-
stycznym spoleczenstwie przyszloicli —
dziela klasykow marksizmu, bedace
teoriy i podmuréwks mysilows reali-
zowanego planu przebudowy spoleczefi-
stwa, pozostang takim wzorcem ideal-
rnym zalamujgcej Sie w  pewnych
ksztaltach konkretnych — =z tych
czy innych powodow — mysli, ktorej
ad kwatnego, doréwnanego wecielenia

ludzkoséé  diugo jeszeze bedzie mo-
7e szukaé.
Mowié o dezaktualizacji jakiegos

pierwowzoruy myslowego, dajmy na to
— dziet Slowackiego, w momencie
weielania jego patriotycznej, demokra-
tycmej i postepowej ideologii — wy-
daje sle grubo przedwczesne. Czy Ze-
romski np. ztamal swoje ,niepodleglo-
Sciowe"” pifro w momencie uzyskania
przez Polske jej sezonowej niepodle-
gloici? Napisal wtedy . Wialr od mo-
rza” i . Przedwiosnie” — dziela, kib-
rymi gruntowal nowa, konkretng for-
me zbyt avyidealizowanej uprzednio
idei niepodleglosci.

Wydawaé by sie moglo, Z¢ moment
realizacji wiaénie sprzyja¢ powinien
zestawieniu formy konkretnej z sa-
mym jej pojeciem, moZna by wige sg-
dzié, ze sytuacja dziejowa racze] Po-
winna zblizaé nas niz oddala¢ od Slo-
wackiego.

Coé podobnego moina by powledzieé
o stosunku do postawy romantycznej,
reprezeniowanej przez poetg,

Czy jest onz istotnie az tak nie-
aktualna?

e e

ziny racji panstwowosci. Losy indy-
widualne ludzi wplecione zostajg juz
w mechanizm spoleczny. Ksigzki, jak

Romans Teresy Hennert czy
Granica zagadnienia moralne jed-
nostki uzalezniajy od okreslonego

ustroju w kraju

Pojawiajg sie w utworach dcjrzabej
autorki slowa dawniej nieznane, jak
ojezyzna, panstwo, komunizm. Rowno-
legle plynie nurt pasji Nalkowskiej,
dziedzina sprawy przeizy¢ koblety w
stosunku do mezczyzny, podjetych W
Niedobrej mitoéci, dramacie
Dom Kobiet i tylu jej ksigzkach.
Obsesji tego tematu zawdzieczamy nie-
jedny piekng strone opisu milosci, kté-
rej Nalkowska wydaje si¢ by¢ znaw-
czyniq.

Ostatnie lata przed drugg wojng
poSwieca {Naltkowsks rozprawom te-
oretycznym  dotyczacym -wspdlczesnej
literatury. Wydane po $mierci autorki
w tomile Widzenie bliskle i
dalekie pozwalajg sie zapoznat z
jej pogladami na sztuke. Najwyiszym
na drodze infelektualnej osiggnigciem
Nalkowsltiej jest powie§¢ Niecier-
pliwi, studium tragiczne nad czlo-
wiekiem obarczonym dziedzictwem
samobojstwa. Ksigzka ta, wydana tu2
na progu drugiej wojny, zaprowadzi-
laby zapewne tworczoéé Nalkowskiej
W centrum zagadnien filozofii istnie-
nia. Moze zblizylaby si¢ ona do éwia-
towej slawy wspblczesnych literatow...

Druga wojna, jej groza mus(aka sthu-
mié u Nalkowskiej te watki na Korzydé
moralnych ocen, Tak powstalo niejako
testamentowe dzielo (choé¢ rozmiar jest
tak niewlelkl) Medaliony, gdzie
Nalkowslka osydea zbrodnie ludzkosel
I daje jakie mistrzowsko powiciggli-
Wy wyrok potepienia. A

Smicré nagla przerwaln rozwdj dal-
szy P%lﬂt\\n autorki Wezlbw £y-
ciu. N'e wiemy, czym by slg jeszeze
okazala Naltkowska 'w naszej erze prze-
mian. Spdzg, e po chwilowe)
T il
rozum intelektu,

przer-
ksigZek jej
¢ bedzie

iy buriuazyjnej, Nie miewa ona sen-
jlz:wnmt.lam;vdlr.mrmantyeznyd: nastro-

, nie zachwyca sig plekne -
rody, traktujac zjafwhkap mmmm
?Baﬁmktu widzenia utylitarnego™ (str.

Smak wiec estetyczny tej mlodzieiy
nie bylby wynikiem jakiejd8 zmiany
pradéw epoki, lecz jest uwarunkowa-
ny przez braki i wynaturzenia, odzie-
dziczone po ustroju kapitalistycznym.
I nic nie stoi na zawadzie przypuszcze-
niu, Ze w miare rosngcego powszechne-
go dobrobytu s warunkach postep®a-
cej socjalizacji spoleczefistwa, ten cy-
niczny sad mlodzieZy nie moglby ulec
zasadnicze] zmianje.

Trudno wiec na nim opleraé sady
o zasadniczym ustosunkowaniu sig epo-
ki do jakich$ form, w danym wypadku
romantycznej, sztukl.,

Do Slowackiego zreszta w chwili
obecnej mozemy podejsé i z innej zu-
peinie strony. Pewien model poety —
z odlamang glows i rekoma, jak oca-
lale w rumowiskach posagi antyczne
— zostal uznany przez naszg krytyke
przed kilku laty — w granicach dajgce-
go sie uwldocznié w pewmych utwo-
rach realizmu poety. Byl to model
zreszty nader ulamkowy i kaleki.

Nie bez najglebszej slusznofci jed-
nak badacz cudzoziemski jego twor-
czoscli (J, Bourilly: ,O0 do$wiadczeniu
poetyckim mlodego  Slowackiego™)
stwierdza: ,..sztuka Slowackiego nie
odmalowywanie rzeczywistoéei posta-
wila sobie za cel. Choé¢ nicjeden opis
Swiadezy . bystroéci i przenikliwosci
spojrzenia poety na otaczajacyg rzeczy-
wistodé, opisy te stanowig jedynie ele-
menty stworzonego przez wyobragnie
poety Swiata nienzeczywistego”.

Nowy stosunek do poety, idge $la-
dem | wzorem Ignacego Matuszew-
skiego (,.Slowacki | nowa sztuka'),
moina znaleié, jak shusznie wskazuje
Zbigniew Bienkowski, pasujgc go na
Jpreloursora | ‘matchnienie nowator-
stwa"” w sztuce, lubujgec sie nieskre-
powanym lolemm wyobratni poety,
ktora wszelkiej poezji moze byé pra-
wWzorem.

I w tym kierunku badafi wobec
oléniewajgcego bogactwa jego mwyo-
braini, wylamywania sig 2 mwZorea
przekazanych przez przesziosé form
sztuki klasycznej czy romantycz-
nej — i pokumania ze wspoélczesnodely
przez pokrewlefistwo §wiata wyobraz-
ni { form obrazowania ze tztuk‘z
i poezjg wspdlczesng — moéna szuka
podstawy do nowego uzywotnlenia
poezji Slowackiego.

W tym kierunku wiec idg ujamwnio-
ne na Sesj)i Naukowej IBL-u spo-
strzezenia choéby Jana Kotta nad ory-
ginalnym i bliskim poezji wspolezes-
nej powigzaniem tragizmu @ grotesky
w ,Snie srebmym Salomei” | wiele
innych powligzan, obcych | niezrozu-
mialych jeszeze dla 1. Matuszewskie-
go, ktérego badania nad zwigzkiem
poezji Stowackiego z .nowny setuky™
pracstaly byé¢ aktualne ze wzgledu na
to, e own sztuka przestala byé jui
+nowa™, Nie przeczy to jednak modli-
4 powlgzania | spokrewnienia
formalnych osiggnigé bogatej | wielo-
wnacznej tworczodel Slowackiego z
wsphiczesny nowy situky, ktéra w
Slowack'm znaleté mo2e | znajduje

swego wieclopestaclowego, nlestusznie
i krzywdzqco zlekcewaZonego — pro-




innych
orliwy w modlitwie, bo balustradami
E go:;’ddch liter gloszicy wielkoéé Te-

. K est straszliwego majestatu
I":‘;xu:rx:b.‘kly nja przedmiesciu stare domo-
stwa z gliny, z belek szarych, jak ta
glina. Rozpadaly sie i marly, nad gni-
Jjaca rzeczka Smiertelne.

Czarna woda, zwana I'Eau de Robec,
odbijala w saobie siwe glazy bulwar-
k6w, czerwien zwietrzalych dachéwek,
srebro stromych facjat lupkowych —
a wszystko w jednym tonie barwy
oksydowanego metalu,

Inna rzeka, Sekwana, plynela w
szerszych brzegach, ale takie obmuro-
wanych. Chodzily po niej wielkie stat-
ki, o gdy stawaly w porcie, tgczowe
plamy smarow pojawialy si¢ na wodzie.
Maly, oberwany chlopaczek pokazywal
le palcem, wolajac:

— Motyle, motyle!

Matka nie zwracala nan uwagi, Od-
rzuciwszy z lewej reki chuste, zbiera-
la dalej wegiel. Sporo go bylo migdzy
stosami skrzyn, beczek i koszow. Naj-
wigeej zagé na torach kolejowych. Pa-
trzylem na to, co we awspomnieniach
swoich nazywam. miejscem smutku

géraro(
Philipe

WOJCIECH NATANSON

Wiadomosé o Smierci Gérarda Phi-
lipe'a wywolala w calym $wiecle og-
romne wrazenie. Mozna Smialo powie-
dzie¢, Ze znaczenie tego artysty prze-
kraczalo w duiym stopniu kregi sztu-
ki teatralnej i fllmowej, w ktarych
si¢ obracal. Znamlenny jest tytul arty-
kulu Jana Gandrey-Rety w ,Lettres
Francaises”:  Plus haut et plus loin
que le Theatre™. W pewlen sposéb wy-
razal bowlem Gérard naszq epoke,

Warto przede wszystkim przypomnieé
fakty i daty: Geérard Philipe urodzit
sie 4 grudnia 1922 roku w duzym mie-
cie francuskiej Riwiery, Zbudowanym
W typowym stylu  secesjl” XIX wiecz-
nej: w Cannes. Byl wiec ,poludniow-
cem”, miat wszelkie cechy tempera-
mentu — ruchy, Zywost reakejl, §piew-
ny akcent Francuza z poludnia. Jego
ojciec byl adwokatem, ktory sie jednak
doét: wezednle wycofal z zaw I ku-
pil duzy hotel w miejscowofcl Grasse.
Ojciec Gerarda nazywal sig ,Philip”,
podobnde juk znany socjalista, ”"?r
André Philip. Dodanie literki .
koney nuwrﬁh przez. miodego
nie wynikalo ze sn Po
bylo rezaltaten

+

rmu.  Po pro

of.
‘' na
‘,.E!ﬂ‘l!, tazja, .(Nny mu ~mie¢ tego dni
. wgpk che kl’:dw‘?-? napl:n‘i jedg:
F ’_:7_ ralow, '7-‘!.;‘&' “ 1 &

et S

aahi‘kmwnrfm.
- sloficem nieruchomo.
- oczu. MoZe umyslnie.

A ja wzroku oderwaé nie moglem
od tych obojga, od ich slonecznego
konturu. Gdzie indziej znow tak: niska
krata w zielenl. A na kregu murawy,
w posSrodku pek 1ilij. Czemuz odmien-
ne od tych, ktére sig widuje na $wie-
tych obrazach, w dioniach dziewic i
meezennic? Sa duze | przez to bliskie
czlowieczenstwu. Pulsujy wprost krwig
bialy i zielong, pysznia sie wspania-
lymi glowami, wysuwajg szmaragdo-
Wwo-zlote 2adla, Jasniejy — dumg pro-
mienng. Jedli ksztalt ich w Splewie
datby sig wytlumaczyé, bylby to hymn
natchnienia, jezeli nie ulatujg wzwyz,
mieczowe i pancerne, jak archanioly,
to tylko dlatego, Ze ulgnely w burszty-
nie poludnia i ulgnely w swiecle i nie
masz dla nich zmilowania.

Rouen, Rouen!

Ostatnie spojrzenic znéw na kate-
dre. Blask slonfca z kontrastowym cle-
niem pospolu wydzierajg brutalnie
portal. Wiec wychodzi z niebieskiej
przestrzeni kamienne belkowanie, po-
stacle krolow jawip sle w moenych
liniach rzeiby, zwisajn nad placem
kwiatony i pinakle. W bitwie blasku
I mroku stoi odlepiajaca, wspaniata
Swigtynia. 1 jak wseystkie dziela go-
tyku ma w sobie coé z fantastycznego
snu drapieicy.

i

domit sobie, Zze prawdziwym jego po-
wolaniem jest aktorstwo Zwierzyl sie
z tego marzenia reZzyserowi filmowe-
mu, Markowi Allegret, kKtory zamiesz-
kal wtedy w hotelu nalezgcym do
panstwa Philip. Do tego momentu
przyszly wielki wykonawca rél Cali-
gull, Cyda i Perdicana — nie ogladal
anl jednego przedslawienia teatralne-
go (nigdy bowiem nie byl jeszcze w
Paryzu). Allegret zapoznal Philipa ze
swym asystentem, Huetem, ktory wia-
énle zaloZyl w Nizzy kurs aktorski.
Tam dopiero — niedawny maturzysia
z przeszkodami odkryl piekno
francuskich klasykéw. Tam takie za-
przyjaznil si¢ z , bandy" mlodych ludzi
cgarnigtych |, furig teatru”.

Wybitny dekorator i rezyser Don-
king namowil wtedy 20-letniego ,,po-
ludniowca”, by sie odwaiyt wystapic
w Paryzu. Dyrektor Hebertot Przygo-
towywal wtedy ,Sodome i Gomore"
Giraudoux, z Edvige Feuillére. Zaan-
gazowano Gécarda do roli ogrodnika.
Ale, ujrzawszy mlodego aktora, Feuil-
lére zawolala: ,Przeciez to jest wy-
marzony amiol™. I w tej ostatnicj
sztuce Giraudoux — ktérego niebawem
miato aresztowaé | zamegezyé Gestapo
— przypigto Gérardowi Philipe skrzy-
dia anielskie, dostrzegajgc w jego ry-
sach cos§ z niepokoju aniola nowo-
czesnego.

Cechy Philipe’a
skromnodé | ustawicznag  nad sobg,
usilna: praca. Nie zadowalajgc  sie
sukcesami, stangl do egzaminow kon-
kussowych w Conservatdire przy Ko-
medii Francuskiej. Studiowat tam pod
kierunkiem starego aktora, Georges
Le Roy, ktéry uczniom swolm przeka-

zywal tajnlkl rzemiosla jednego z naj-
wxhthﬂ:Lzym tragikow !rancuokl:fl.
Mounet-Sully, Na egzaminach konco.
wyeh otrzymal th‘ﬁuwylko drugy

% za rolg mussetowskiego Fan-

byla zawsze

i corps”, Dostaje za t¢ postat wielky
p Swintowsy.

: 5 szezytu powodzenla lc:l::lmlangj jak

¢ nﬂkﬂl‘ﬂaﬂi ,:.gle Gérard do

zycjami
Vila:il.
; akces do tworzgcego sig
'“%h“tu National Populaire
hﬂivll@w w Awinionie. Jeszcze rot:!
nocy, n entuzjazmu po
RO Ry ectusen

;

:

fe) dest o male) . dyspozyc)

przy¢ role Cyda”. Ta
mﬂlﬂt jzuikmwubzghate jej Swiet-
na i na wskro§ nowoczesna ekspresja
mialy takie znaczenle, ze zdaniem

Guy Dumur ,0d 300 lat czekal Cyd
na swego wykonawce. Najpopularniej-
sza sziuka francuskiego teatru na-
reszcle osiggnela swoj punkt kulmi-
nacji",

Poniewaz premiera odbyla si¢ w ro-
botniczej miejscowodci Suresnes pod
Paryzem, moégl powiedzieé sltynny pi-
sarz Vercors, Zze ,lud miat tu dla Rod-
ryga zakochane oczy Szimeny". ‘

Z Cydem { Ruy Blasem przyjechal
Gérard Philipe na goicinne wystepy
do Polski, Pamietamy wraZenie, jaklf:
wiedy wywarl T.N.P. Pamietamy ez,
jak duze zainteresowanie obudzil w
mlodym, niezmiernie inteligentnym
aktorze francuskim nasz kraj: ,Sj
trzy tvlko miasta Swiata, w ktorych
mozna mieszkat" — powiedzial potem
Philipe jednemu z dziennikarzy fran-
cuskich — ,Rzym po Paryziu.. i moze
Warszawie”, Bylo to zwierzenie dosc
wyjatkowe, gdyi Gérard Philipe nie-
chginie mowil o swym Zyciu. Nie ciec-
pial reklamy, uciekal przed dziennika-
rzami. Gdy go dopadli w szpitalu,
przed 5 laty, po urodzinach milodszej
coreczki — wyskoczyl przez okno na
parterze, nie moggc sie inaczej obro-
ni¢ przed ich natretny ciekawodcis.

Nie uciekal jednak przed Zyciem
Brat udzial w Ruchu Obroncéw Po
koju, podpisal apel sztokholmski, na-
lezal nawet do wladz tego ruct v
1957 ., na zebraniu w Monlreuil
cytowal bezinteresownie wie Nazi-
ma Hikmeta. Gdy w pary clej Mu-
tualité, wkrotce po wojnie, czytat li-
sty bohateréw, zamordowanych w
bozach koncentracyjnych, nies
wanie zalamal mu sic glos

Jako prezes Zwigzku Aktoréw Fran-
cuskich doprowadzit do zjednocznia
rozbitego ruchu zwiazkowego i opra-
cowal szezegblowy plan ozywlienia 2v-
cia teatralnego na Drancuskiej
wincji

Przed kilku laty powiedzial przyja-
clolom, Ze porzuca role Rodryga
gdyZ jest dla niej za stary. ,,USmiech-
nalem sig" — stwierdza wspominajge
te slowa, stynny pisarz Claude Roy.
Gérard Philipe jednak dotrzymat po-
stanowienia — chociaz byl do konca
uosobieniem mlodoscei.

Pracowal duzo; réwnie wiele podro-
zowal. Zwiedzil niemal caly Swiat: od
Chin (gdzie studiowal nie tylko slyn-
ny tealr operowy, ale i cale zycie
kraju), poprzez ZSRR, Polske, Czecho-
slowacje, Niemcy a2 po USA, Kube
(o ktérej przeobrazeniach rewolucyj-
nych mowil z entuzjazmem pisarzowi
Claude Roy), az po Meksyk, skad wro-
cil émiertelnie juz chory.

Piszq o nim nie tylko ludzie teatru
i filmu. Wielki powiesciopisarz Mau-
riac zlozyl mu poimiertny hold w ty~-

podzie-

pro-

godniku wExpres”, wles  Lettres
I-jrancniscs" poswiecily Gérardowi Phi-
lipe znaczng czeéé  numery zZ 3—9

grudnip (zabrali tu glos: Rence Faure,
Simone Renant, Claude Autant-La-
ra, Roger Blin, Marce] Carné, Jean
Cocteau (,Ta émieré okropna — po-
wiedzial — dowodzi, e rytm nowo-
czesnego Zycia jest nieludzki’), René-

Clément, Jacques Deval, Léon Gishia,
Daniel Ivernel, Serge Regglani, Roger
Vadim, Vercors, Vilar | innl),

«Byl w mniejszym stopniu mlodym
amantem niz upsobienjem bohaterstwa,
lgezacym z dystynkcjg fizyezng ocaz
intelektualng obraz gorgceej milodosed
I salachetnodei napisal jeden 2
najwigkszych krylykow, dyrektor Ko-
medii Francuskiej P. A. Touchard, w
wLe Monde", «Widzielismy go w rolach
ludzi |, niepewnyeh” j niemal podiyeh,

ale zdawalo slg, 2o nigdy z jego stro-
Ny nle nalety sig obawﬁne anl teho-
rzostwa, anl nikezemnodc]”,

U tego chlopea, ktiry by mégl bys
tylko plqr&vm. wyezytad sig dalo nli-
ikd, i slg staly potrze-
podobnie jak u Ksiecla

gu, Ugo ol [
!tnlglq. Jego ":t'?:lei itatv'v;ve
SRS IN Wy -
tego W momencie, #dy nas ;uu.-
.t cla, Ze dzik w Paryiy
W KaZ f
Baka wnfoszala sig nuta okropa, o
Ma nuta, najniksza ze
aw: l'nl‘od!l fmierci™ Tak  mawil

A 2 ,Sod I G "
Gérarda Philipey, = OTOTY" ustami

ZDZISEAW  JASTRZEBSK|

W czasie malego prania, Jakie nije-
dawno urzgdzill soble krytycy, po ro-
zejrzeniu sig w sytuacji krytyki, oka-
zalo sie w nieplsanym Prowizorycy-
nym bilansie, Ze poza Kazimierzom
Wyka nie ma whadciwic krytyké wy-
sckiej miary. Zalowano tvlko, ze zhyy
wsiagknat w profesorskie zajecla | nie
zabiera glosu w krytyce, Jak Bdyby
w odpowiedzi otrzymallimy njemal
natychmiast jego zbi6r artykuléw o
poezji wspélczesnej pt. |, Rzecz Wyo-
brazni”.

Wobec fermentu zaczynajicego sle
w krytyce | stanowiska w niej Wykj
oraz wobec tego, Zze autor traktuje
swéj tom nie jako dokument wlasnego
rozwoju, lecz jako wdokument czy
przyczynek do rozwoju poezji polskiej
w ostatnich kilkunastu latach”, recen-
z)a tego tomu musi ows  sytuacje
uwzglednit traktowaé | Rzecz wyo-
brazni" jako dzielo z konkreinymi po-
siskaml matorialu rzeczowego w dy-
skusyjnej pr: r tym bardziej,
ze autor nie cdmawia sobie tego, by
mimochodem nie uderzyé w niejeden
krytycki warsztat.

izala sle w najwlagciw-
2 jedny z rol recen-
nie"”, pozwole wiec so-
iech krytyey przecry-

1 )i g «eslawig ze swoimi re-
nzjam Przyhie c¥mi czgsto po-
iutorytatyw ' wyrokéw { niech

i. Skorzystaja, nie-
c¥ uznajg Wyke za
nej  krytyki, czy
Nie bedziemy tu analizowaé warszta-
tu Wyki. Warto jednak na pewne spra-
Wy zwrécié uwage. Przede wszystkim:
rzé¢telna wiedza historyezno - liter rka
i orientacia we wspblezesnych zj

kach, { to vlko literackich, bar-
recenzentowi. Nawet

zdawkowe"”, krét recenzyjki nie

\ kritkie
wylrzymujg parcia nieuctwa.

Zahaczamy tu ¢ problem publicysty-
ka - nauka. Wyka Jest profesorem.
Niektorzy sadza, i to zaréwno z obozu
polonistow, jak publicystéw, e nie da
sie obu postaw pogodzié. Trzeba wy-
bieraé. Sad mylny, czego dowodzi Wy-
#a, moZe Markiewicz.. czego dowo-
dzil Borowy, Zawodzinski.. Dzié kry-
tyka zeszla na plaszezyzne dzienni-
karsky i tu sg Zrodia (pomijajge to,
ze zatraclla swoj wlasciwy cel i funk-
€Jg) sygnalizowanego zewszad jej kry-
Zysu: i owego impresjonizmu, | braku
nzaplecza”, orlentacji w caloksztalole
poezji, i dorainej zdawkowasei, nawet
prywatnosei (przypomina si¢ tu nie-
dawna rozmowa przed mikrofonem,
ktorej uczestnikami byl m. in Kott
| Slonimski; ktod z nich wyglosit wie-
dy zdanie, 2e czyta artykuly tylko po
to, by dowiedziet sic, co mysll o dane)
rzeczy kolega. Takie sy tez niektére
recenzje. Czy trzeba przypominmaé, 2
Na to Jest prywatna korespofidencia
lub gaweda w kawiarnil). Z pogardy
mowi slg o polonistach 1 ich bagaiu
zmumifikowanej wiedzy, ze wstretem
¢ nudnych seminaryjnych diubaniach
\brayczynkiem do tej postawy mode
byé zbuntowana dyskusja na ten te-
mat we ,, Wspolezesnodel™).

Byé¢ maic nie zawsze metody pracy
uniwersyteckiej sq wladciwe, ale row-
noczesnie nle moina oczekiwaé, by
studia  zawsze studyvly bezpodrednle-
mu zuzytkowaniu tej wiedzy, by da-
waly wiedzq dorainic  zastosowalng
i to w publicystyce. Znow kryje slg
W tym inwazja dziennikarskodel

nRzevz wyobragnd” dowodz, 2e na-
wet 2 nudne) wiedsy unlwersytockiel,
z historyezno-literackiego lamusa
mozna korzystaé, tylko trzeba umied
umiedclé kaide zjawiske  Mterackie
w kontekicio, w powlgzaniu z trady-
4, wykryé zaleinoici i powlnowac-
twa. Oto pray [lormidcle Cayzewakim
pojawialy sle nazwiska Imé ‘Twar-
dowsklego, Grochowsklego, Dachnow-
sklego (kté o nim slyszal?) Ze ted
kll')'lrlku i..dt.bnniknrslm" nle dostree-
Ela nle wyk ala te) szansy
blyskatliwoded lm'i;su..l-lm:I WRzMm,
" proby, Caasem pojawlajy sle efek-

(Dokodhczenie na str. §)
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~ Na biegunach lopoca
" Floiylle . Titanicow™ pruja
Podwodne

: WALERY BRIUSOW

Przeloiyl
KAZIMIERZ ANDRZEJ JAWORSKI

Glos klaksonu przy aucie w clsz¢ my

lodzie grazy sie
Wizbijajy sie ku niebu dumne

- Lecz ponad wszysiko — droisze jest jeszeze marzenie
I jak w latach chlopigeych znowu teraz rojg:
7 Tam. daleko w lazurze ponad nocy cieniem,
1 Szkarlaina gwiazda blyszezy, wzywa blaskiem swoim.
B Tajemnicze kanaly nie wychodza z glowy,
|  Znéw marze o istotach nieznanych, dalekich...
| ' Marsie, druhu nasz stary, bracie purpurowy,
Czyvi z toby tozigezeni mamy byé na wieki?

Nie wierze! Nie chee tulaj, na zielonym lonie,

Jak wiezien zamknaé oczu! Czekam bez wytchnienia,
7Z¢ wnet maszyna pomknie przez eteru lonie,
Obeym @ bliskim ziemi — niosac pozdrowienia;
Czelham, 2e ujrze wreszeie, jak ta Kula l$niaca,

Ta kropla zagubiona podrod gwiazd zamieci

Droga Scisle wytknigla przez pustke lecyea
Bratersiwo odbuduje w poréinionym Swiecie.

elektrgczﬁym

na Mehm.

oceany, i
w glcbie najeichsze,
monoplany.

Z milosci

Niedola
Abelarda
i Heloizy

Zgodnie z naszq z2apowiedzig
(patrz ,Kamena" nr 21) za-
mieszczamy dzi§ pierwszy z cy-
klu felietondw, pofwieconych
stawnym  parom
ktére trwale zapisaly sie w hi-
storti lieratury,
10TR, syn Berangara, 2yl we

Francji w latach 1079—1142, a
by! najwigkszym myélicielem
swego wicku, Nazwano go Abelardem
od slowa ,abeille" — pszezola, bo jak
pszzola zbiera! sok wiedzy, by prze-
. twarza¢ go na midd wlasnych mysli,

Jako dwudziestoletnl mlodzik przesci-
gnat swych mistrzéw w filozofii i teo-
logll, i rychlo skupil wokolo siebie licz-
ne grono uczniéw | wielbicleli. Nie
mniej Heznl byli jego przeciwnicy
I wrogowie, a wirdd nich najslynniej-
szy | najzajadlejszy, znany z historil
wypraw krzylfowych | dziejow misty-
ki — Swigty Bernard z Clairvaux,

Abelard byl to umyst wnlknwm
bolki, krytyczny i wojowniczy.
m starokytny

)4
Fal -

kochankdw, -

Dama

podaje

wieniet
projesorowt

Oh. 1250 r.
Biblioteha
Narodowa
w Paryziu

biet: ,..2ywilem zawsze silng odraze do
nieczystosci; z drugiej strony bezustan-
na | wytezona praca w szkole nie zo-
stawiala mi nigdy chwill wolnej na to-
warzystwo | obcowanie z blaloglowami
szlachetniejszego rodu'"*). Gdy przy-
padek skrzyzowal drogi Abelarda { He-
loizy, filozof doblegal czterdziestki,
krewniaczka kanonika Fulberta miala
lat szesnaScie. Abelasd napisze w wie-
le lat pbdZniej o Heloizie: ,Urodg byla
nie najpoSledniejsza, a co do wiedzy
nie miala sobie réwnej”. Heloiza o
Abelardzie: ,Wszelkie zalety, jakie tyl-
ko milosne wejrzenie niewiasty odkry-
wat zwyklo w swolm malzonku, jasnin-
1y w tobie takim rzesistym blaskiem,
iz nie ja jedna, lecz wszyscy ludzie nie
mniemaé¢ mogli, lecz wiedzie¢ o nich
musieli.

Kanonik Fulbert, dumny z wycho-
wanki, sgdzil, i2 w osobie Abelarda,
slynnego z madroéci | nieposzlakowa-
nych obyczajéw — znalazl dla niej
Wymarzonego mistrza. Powierzyl He-
loizg Abelardowi ,jakoby jagnig nie-
winne wyglodzonemu wilkowi”,

Wyobrasmy sobie mroczng, gotycky
komnate w domu przy ktérejs z waq-
skich uliczek sredniowlecznego Paryia
i przy pulpicie nad ksiggq tych dwoje
w plerwszych dniach poznania: on,
w slle wieku | mgskiej urody, wspania-
ly stawq | wiedzq, ona — szesnasto-
latka chowana surowo | bogobojnie,
oléniona wielkodciy mistrza, nie prze-
czuwajaca zapewne jego skrytych za-
mierzef. Bo Abelard wszed! do domu
Fulberta juz ,plonye caly milodclq do

miode) dziewczyny". Jak po raz plerw-
szy spotkaly sig ich dionle, jak ﬁlm-
nica w m przeczula kochanka —

nle moéwl o tym anl Abelard w

apologil, ani Heloiza w Ustach, stanych

don z klut::m'u. “Abelard pisze

2 poczatku lgczy nas wspol-

ny dom — nastgpnie jednoczy sig ser-

ca... / zatem ksiggl o wiele

:i;ld rozmawlaliémy z sobg o kocha~

niz o nauce, Wigcej bylo calunkow,

- niZ uezonych wywodow. 1 cagicle] rece

dotykaly lona, niill kart ksiggi”. Jakie

s RS b L

gl

5

[* g b .
4 a ¥ r ! v
kgl 0 el p

nls wepomnies tu Paola | Francoskl 2
Rimini., Milot ich
Capeinis R G s

ka 1 uczniowie, Heloiza pogriza slg

bezpamigtnie w nami¢tnodel, ktore]
wspomnienie bedzie jy potem przedla-
dowaé do kofica dnl, w murach klasz-
foru, pod habitem mniszki Bo kochan-
kom los nie sprzyja. Gdy skutki milo-
fci nie daja czekaé na sieble, Abelard
wykrada Heloizg z domu wuja i ukry-
wa u swej siostry; tam, w zacisa,
przychodzi na $wiat ich syn. Astrolab,
Gwiazdoléw. Chege ulagodzié Fulber-
ta i daé mu choé w czgSel zadoféuecry-
nienle, Abelard potajemnie podlubia
Heloizg, mimo {2 ona sama, dbala o je-

. Bo spoko) | dobre imi¢ — odradza mu

ten krok. DMlody malionek trzyma
w tajemnicy to swoje ,zstapienle do
zlemskich $lubéw'. Fulbert nie ulago-
dzony polowicznym rozwigzaniem spra-
wy, pragnie -innego odwetu: I oto
pewnej nocy — pisze Abelard — kiedy
spokojnie spalem w swej odosobnionej
izdebce w gospodzie, przekupiwszy jed-
nego ze stug moich, dokonali na mnie
najokrutniejszej i najhaniebnlejsze)
zemsty, ktora oburzeniem najwyiszym
przejela swial caly: pozbawili mnie
mianowicie tych wiadnie czlonkdéw cla-
la, ktorymi popelnilem to, co stanowi-
io dla nich kamilen obrazy".

Abelard, okruinie ugodzony w clele,
a jeszeze okrutniej w swej dumie —
znajduje poclechge w wiernej filozofii
Przywdziawszy habit mnicha, wraca
do swych ksigg, sporow i spekulacji
intelektualnych, w tvm - odnajdujac
§li nie zupelny spoké}, to przynajmniej
zapomnienie. Inaczej jest z Helojz:
Zamknawszy sie rowniez w klaszte
swiecae przykladem cnot, pow
podziwiana i milow:

rozum, nieporownana lagodno o
dvez” — w glebi duszy pl unten
i niewygastym Zarem: , Bedi

twg krz L

0 okrucienstwo

podnoszge prz C i 1ym

rokom bardzi .
niz przeblaganiem

rzadku zakont
ial iIrocszy 1

jak dreczy 14
miarhg nie wypalone
pozos
przyswiades

L Ciag
zycia lekalam sig bardziej obrazié¢ cie-

4 nieba, Ze przez

bie niz Boga. Tobie, nie iemu, gorecej

pragngc si¢ przypodobad l'o wola
Twoja, nie ;m\\'n?.agic, sprawlila, Zem
na sie wziela jarzmo klasztorne

Listy Heloizy s3 1ujace szeze-
rofciq, samowiedza i Zarem.
Nie darmo jej sie  slo-
wem zaklgeia dla pisarza, ktéry w kil-
kaset lat poZniej objawi sie jako
wielki kaplan milodel, a swgy ,Nowg
Helolza™ dokona przelomu obycza-
jach i w literaturze.

Ksztalt milosci Abelarda i Heloizy
mogiby pozostaé niezmieniony nieza-
leznie od epoki, ale los, jaki stal sig
milodei tej udzialem, — nie do pomy-
§lenia jest poza czasem, w jakim
Zyli, poza czasu tego przesgdami.

uprzedzeniami, idealami, Przede wszy-
stkim idealem miloSei. Sredniowiecze
wymarzylo sobie milos¢é nieziemsksq,
bezcielesng, uduchowiong ucieles-
nieniem jej Beatrice, przewodniczka
po kregach niebianskich. Los Abelar-

HELENA PLATTA

Nad Grajcarkiem
(Z cyklu ,,Wiersze z Plenin")

Wicczor spleszyl sie, szeledeil, gasl,
Ledwo dyszal, pod goreczke lazl.
Clemunial, pachnial ostro
moedrzewiowy las,

Kelysaly smreki § modrzewle

myil zbéjnicks barwng nuty w splewle,
Chata rosla — rudy grzyb na skraju,
skalki nad nig prosto

w chmury uderzaja.

Ruski Potok: Grajoar — pluszeze
nicopodal,

swieel plasko wicly clenkiej wody.

A prrez mostek, preez kamykl,

w zmroku — 9

blegnie goral, chlopiec mlody —

— aokol,

Dobicgt chyio, Zlapal slofica breeg:
talers zalinil, zamigotal, brzgkl
Goral elsogl 2djctym stonkiem

2a siebie,

— prysto, blyslo — gwilazd szklelkami
L] i ”m

Sierplen 1959 r., Szczawnica

-

e ta L) 2
da | Heloizy to wynik gwaltownego
starcla slg praw zycla z wyspekulo-
wanym  Idealem. Milodé  clelesna
. sankcjonujgecy ja zwigzek malzefiski
byly w oczach frednlowiecza czymé
nieomal wstydliwym, a w kazdym ra-
zie ndegodnym medrea, fiHlozofa, mi-
strza, jakim byl Abelard. Moéna po-
wledziet, 7¢ w osoble kanonika Ful-
berta Abelard obrazit wiare, ufnoéé,
iluzje calego sredniowiecza, kidre do-
konalo na nim zemsty rownie okrut-
nej, jak samo gorzko sig na nim
rozezarowalo | zawlodlo. Jest nato-
miast w dzlejach #$redniowlecza para
ludzi realizujacych ten zawrotny
ideal milodcl do kofica wysublimowa-
nej — para zlgezona w wierze | Zar-
liwoéci mistycznej, Swiety FPranci-
szek 1 Swieta Klara, Zywy model
slelsko-anielskich wizjl Fra Angelika.

A Heloiza i Abelard to juiz w lo-
nie fredniowiecza zapowiedZz Renesan-
su, to przeciwstawlajgca sie Milodcl
Nieblanskiej — Milo¢ Ziemska, ludz-
ka, arcyludzka, czekajgca pedzla
Tycjana czy Rubensa.

AMA

moich niedoli” oraz listy
przekladzie Leona
wydanig  PIW-u

*) . Historle
Heloizy eyluje 1w
Joachimowicza
1852 7.

OBRACHUNKI
SERDEGZNE

ZBIGNIEW PEDZINSKI

t+) Ryszarda Lisko-
tle, rozciggajace)
eteorytow w ogonie
{ miodych ostatnich
y tylko poe-
paokory, autentyz-
na w tych psobach niegdy$
kiego, a obecnie szczeclfiskiego
nic, czego by osobiscie, wlas-
nie doswiadczy!, prze-
przecierplial; skladajace
bez tajemnic” cykle
wleczornych mysli™ |

e

Liskowac-

Materia poetveka st 3
kiemu nie tyle do wypowiadania sig,
ile do spowiadania si¢ i to raczej przed
sobq niz przed czytelnikiem | kryty-
kiem. Spowiadania si¢ z wlasnego nie-

rozpoczelego  przeciez
#z miastem"

latwego zycia
wypelniajacym ,Rozmowy

Powstaniem Warszawskim — 2z oso-
bistych, a reprezentatywnych dla ca-
lego dwudziestego rocinika ,Kolum-

bow' konfliktow, wyborow, dylematow.
Obrachunki to secdeczne, podjete nie po
to, by ekshibicjonalistycznie babraé
si¢ we wlasnym wnetrzu, lecz — by
je jako$ oczyici¢, uporzadkowad, przy-
gotowaé do Swiadomego | wrazliwego
zarazem zycia | dzlalania.

Przypuszczam, Ze wilasnie do tych
celow potrzebny byl Liskowackiemu
prosty, o wlos — prymitywny warsztat
poetycki, w ktéorym najwazniejszym,
Jak w kazdym rachunku, narzedziem
jest wrailiwe pidro | czysta, bez ulat-
wiajacych tworczofé linijek, rubrvk
wzoréw, kartka papieru. 1 stad wywo-
dzi si¢ ulubiony przezen, tradyeyjny
czterowlersz, zgrzebny asonans, o0sz-
czegdna do granic ubdstwa metafora.
Nic w ,Ladach bez tajemnic” z arty-
stowstwa, z dziecgania subtelnie mie-
nigeej si¢ podtekstami tkanki lirycznej,
% ¢wiczebnych etiud poetyckich, Lisko-
wacki uznajo tylko szkole mickiewd-
czowsky, w kiorej pisarz chroni swdj
glos wylgeznie przed klamstwem my-
dlom, zdradg samego sicbie.

Postawa, niewatpliwie chwalebna w
swej ascetycznej konsekwencit, mode
Jednak sprawlé Liskowackiemu nieja-
kie klopoty na — poetycky, rasecz jas-
na — przyszlodé. Jego wlersze jui te-
raz, w punkcie wyjfclowym, sy chwi-
laml zbyt obficie przetykane prozalz-
mem, w jaki zalamuje slg m
relacjonujaca, wylgeznle a
cza,- fraza liryezna. Prou.ﬁu gnlata

*) Ryszard Liskowacki:
tajemnic”, Pognan 1959,
Poznanskie, 3, 56,1 nlb.

wLady bez
Wikdawnictwo

(Dokoticzenie na str. 12)




niej mebel, stol debowy, stal
ST - debowy,
Ale pelen trzos, ale pelen trzos,
Dzisiaj wszedzie jeslonowy
Ale pusty trzos. .
woje corki,
Dawniej matka swoj : oo ekt
Uczyla jak przasé, uczyla jak przasé,
A dzisiaj to :yzo-um
Byle zgrabnie sigsc, =
Wychodzq. Wtacza si¢ Tega wa,
a za nig pomakuji' Parobecek.
Spiewajg:

Ona:
Jestem sobie Te¢ga Dziwa, T¢ga Dziwa
1 do tego rosia,
Pokochalam Parobecka,
To nie lada osla.

On:
Jestem sobie Parobecek, Parobecek,
Pracujg¢ z ochotg
1 ::wunie sig nle powstydze
gfm'ﬁ" hnirng:;? odyf;'pmnlbl).

m , W
7 wodym przyniosl,

Bo nie bylo dziewek,
A ona mi za to dala
Roli na osiewek.

Ona:
Czarna rola zaorana, zaorana,
Bedq jare Zniwa,
Ja slg o nic nie frasuje,
Jestem Tega Dziwa.

Ona wychodzi. Parobecek $piewa sam:

Parobeccek:
Kiedym ja byl na swej roli, na swej

roli
Wiencas byl bogaty,
Sukmanisko po kolana,
Kupelus rogaty.
Kiedym zesed ze swej roli, ze swej it
ro
Wtencasem zubozal,
Sukmaning ktod mi ukradl,

Kapelus pogorzat, .
Parobecek wychodzi. Po chwili = brz¢-
kiem misek wpada no scenkg xu':y

piewa:

ChodZ, paro-druciarzu, na komisyje
Garnkl, miski drutowat,

Nie poczciwego gospodarza
Klamstwem osukowat,

Whiegajq dwie Krakowianki i fpiewajq

= lekkim plasem:
Krakowianki:

0j, skowronecek $piewa,
Dzien sig rozedniewa,

A Zosiunia sie stroi,
Meza sig spodziewa.
WyjdZze, Zosiu, do nas,
O to cie prosiewa,

Bo cl na wesele

Dwa wianki wijewa.

0Oj wijewa, wijewa
rozy, z rozmarynu,

A takie sliczniusienkie

Jak i ty, Zosiuniu.

Wyidzie, Zosiu, do nas,

O to cie prosiewa,

Bo ci na wesele,

Dwa wianki wijewa

Ostatnig nockg bedziesz
U mcztusi spala,

A jutro bedziesz swoje
Gospodarstwo miala:
Wyjdzze, Zosiu, do nas,
O to cie prosiewa,

Bo ci na wesele

Dwa wianki wijewa.

Dalej dziewki, dalej Zwawo,
Jedna w lewo, druga w prawo.

— Przepraszam panig — powiedzial
z zazZzenowaniem — kiory pocigg odjed-
dia do DuZego Miasta?

— Nie wiem. Wszysey czekamy na
ten pocigg od miesiecy. Od lat.
A pan? — zmierzyla go krytycznym
wzrokiem — pan takie do Duzego
Miasta,

— Tak...

Squrl:ﬂ po subie.b Mial od brudud.le-

- pigee sig spodnie i buty o moeno zdar-
tych obcasach.

yEJI. tei... — dodal.
— Trzeba mieé duio pieﬂr&qﬁjﬂ. Ale
por: z Kolejarnzem,
‘ :nt!h&e«.. pana fezi
n wszedl do b

C.l!a' grupa Splewa razem:
to jacy tacy, jacy tacy,
iacy

Czeswona czapeczka,
Na cal podkoweczka
I biala sukmana,
Danaz moja dana.

Kierezyja wyszywana, haftowana,
Guziczkami, petliczkami,
Dokolusienieczka,

Moja kochaneczka.

Wubtegajq. Na scen¢ wkracza dostojnie
Gruby Pan.

Gruby Pan (fpiewa):

Oto pan, z panéw pan,

Co calym Wschodem wlada,
Dardzo w Zyciu wstrzemieZliwy
I bardzo malo jada.

Najprzod rano, kiedy wstaje,
Pali tyton Pan laskawy,
Potem pije na sniadanie
Dziesiet filizanek kawy.

Dziesigé kielbas, dziesie¢ kiszelk,
Kompotu do nich pdlmisek,

Na koniec lekkie siekanie,

Na tym konczy Pan $niadanie.

Gdy obiadu jest godzina
Idzie zupa z pulpetami —
Potem 7z ryzem baranina,
Trzy pulardy z sardelami.

Przed wieczorem Pan laskawy,
Nie cheae byé obzarstwa wzorem,
Ledwie zjada trzy babki migdalowe,

Cztery placki z rodzynkami,
Dwie strucle marcypanowe

I wina tylko gasiorek

— Na tym konczy podwieczorek

1 drzemajgc przy sztufadzie
Prawie glodny spaé sie kladzie.

Pociag odchodzi 0"

JAN STANISEAW STEFANIAK

stara.. Wybralem si¢ | czekam. Diugo.
Maryéka moze tam nle tyje. Wyjecha-
lem bardzo dawno z domu, jak jeszcze
w sile wicku czlowiek,

— lle kosztuje podroz? —
Stefan,

— Drogo. Cale #ycie racowatem.
Przy budowie SZOsY. Szosap}esaczc nie
skoficzona. Niby miala te: prowadzié
do tego Dudego Miasta, Asfaltowa,
autmtrT adn’ ma byé,

— To nie wygodnie) bylob iedys
autobg:‘m? il g

— ie, kiedy to zie..

Usledli. Siedzycy obc?lgd czlowiek zro-
bil #m miejsce na debowej, cigikiej la-
wie, wgarngwszy uprzednio rekawem

spytal

0 wydala sig B‘t‘om::l
W’fdo:i stara.’ ¥
osi} sig hu“tn:.

=
.

s
M

1 ja :ma‘mhi 0
Komm du morgen bj |

Napsiod dali wiela zupa,
Trala la, tra la, la. =
Potem idzie migsa kupa,
Tra la la, tra la la. APy
Cymgajer, Cymgajer P
1 c62 tam takiego, ba
Krecil sig, wiercit sie,
Sam nie wie dlaczego,
Ten siajster, ten kajster,
Ten wielki niecnota,
Co on nam narobil
Tam kolo plota.

Wiytacza si¢ za ;
Wchodzi Parobecek { pi

Parobecek:

Parobecek c¢i ja, ci ja
Nie lada, nie lada, nie lada, nie lada
Niechaj woéjt przyvéwiadey -
I cala gromada.

Gdy do karcmy ide, ide,

I gorzalke pije, i gorzatke plje,
Kto ml w droge wlezie,

Tego palka bije. <

Nie bede sig zenil, zenit,

Jeno tylo na wsi, jeno tylo na wsi,
Bo Zoska chleb piece y
I kapuste kwasi

A Slachciunki nie cheg, nie chee
Bo by mnie zgubila, bo by mnie £
Jesce w lozku lezy, i :
Juz by kawe pila.

A przekrzeiunki nie chee, nie chee, .
Zydowskiego rodu, zydowsklego rodu,
Bo by mi cybule !
Wyjadla z ogrodu. ! Ij

Nie cheg ci ja zadny, zadny,

Ani zagranieny, ani zagranicny,

Nie chee ¢l ja zadny .
Oproc Zoski slieny, ‘

4

biletw zostanic sprzedanych. — Moi=
na by ‘u? stangé w kolejoe. Przed ka-
si. Kilka dni temu Kolejarz Mf
Ze bilety lada dzien bedy sprzedawa=
ne. Dokladnie on sam nie wie kiedy
Trza by stange.

Rzucit niedopatek papierosa na zies =
mig i przygnidtl butem. Podniosl sig
cigiko, wzigl tobolek. L) '

— ldzie pan?

— Pojde. b

Przed kasq stalo jui sporo ludsh by
Przez zmeezone twarze przebijala na=
dzleja. Przy samym okicnku kil
koro dobrze ubranych oséb,

— Czy ahy dostaniemy sleepingi? —
mowila tgga kobicta w futrze.

— Nigdy nic nie wiadomo — O
la inna szybkim, gardlowym gloser

q

oM

Czlowiek marnuje sie czekajac
€zasu i zn swoje picnigdee chel
chociaz jako tako podrddowat.

Wytworny pan rzekl do niej
glosem:

— Zdaje sig, 2e jesacze jest
biletow.., Kolejarz mowil.. L U
Stary szturchngt Stefana lokclem =

— Patrzcle, sleepingéw im sig &
clewa. Cholera. A tu chodzi
o miejsce na korytarzu. W
nawet bym jechal.

Stefan milezal. Zeby chot
bllet i do dmwi wagonu sig
Na dachu by pojechal. Na
Byl zmgczony. Przestgpowal




pehodzi Kogucina  potgdna,
orlc metem Wojtusiem.

Splewa:

Koguc inal
_sogie gronta zlapic
sig do dwora.

na kanapie,
bedg chora.

o dzien gesina,
5 sle bede myla.
“pani Kogucina!

. fraczek sprawlg,
wm‘uhskich dwiescie.

e¢m mieskac na wai,
zawdy w miescie.

o tyjotru,

zem grafina,
s sl ‘mnie wolaé beda:
L, i Kogucina!

do kosciola

wu konie zacina,
S diyse jak nardd wola:
 wiwat, pani Kogucina.

o rozmarzeni. Wchodzi Pan

’okhodl!l Jablonski. Spiewa:
Pan Jablonski
.).Jablor'lski sig nazywam,

Daisia) anstwu zapowiadam: %
e.ppa,l'lsm'O. na mnie bacznosc,

Co ja panstwu tu powiadam

pijak se roizpustn_\-.
voje ;
G by e amieram,
W {vm keaju si¢ poniewieram
Mowi:
Ale ja sobie spiewam, ,\?picwum,
A poslalem Zyda po wilcze futro.
Zaglada w jedno wyjscie:
Zydzie faktor! — Nie ma go.
Zaglada w drugic wyjicie
Zydzie faktor! — Nie ma g0

Tymczasem sobie jeszcze trochg
poépiewam

Spiewa:

Gdym spelnil powinnost mojy
To nikogo sig nie boje

Smialo ide, patrzg w oczy,

Kio nie taki, niech mi zbo

‘ Wola:

 Zydzie faktor!

' Whbiega Zyd klaniujq

A Zyd:

k'!hlﬂlm. klaniam, panie Jablonski

o Jablonski:

. Masz, 2ydzie, wilcze futro?

3 % Z y d

Mam, mam, Panie Jablonskl

l_&hle. co po plecach kole.

Jablonski

hA ile chcesz za nie?

~
Zyd
Nyyy.. cztery bicze
4 ; Jablonski:

Na €zym bedziem rachowacl
Kiedy u mnie stor waski?
Zyd:
Nyyy.. Panie Jablonski,
Lap, cap, aby do kieszeni.
Jablonski:
Jedz, Zydzie, z¢ mny na Nalewki.
Zyd:
Herste! Tam sy brzydkie dzewki!
Jablonskli:
Chodz, Zydzie, ze mng na Nowy Swiat
Zyd:
Hersle! Zeby Pan Jablonski sto
kaczek zjadl
Jablonski:
Co ty, Zydzie-szelmo, gadasz?
Zamierza si¢ na niego.
. Zyd:
A} waj! Policja! Straznik!
, ; Ogniowa straz!
. Aj wajl On myszli, Ze tu las!
Gonigq sie i wybiegajq. Wchodzi Kozuk
i jego Luba., Spiewajq:
Kozak:

Kozak koni napawal,
Luba wodu brala.
Kozak skoro uichal,
Luba zaplakala.

W R N R e ey T R T

Luba:

Kupi ty mi crerewliczki,
Ponczoszki z atlasu.

Kozak (wychodzqe, za nim
Oj ne kuple, moja Luba,

Ta) umrg zawczasu.

0O ne kupi¢, moja Luba,

Taj umre zawczasu.

Na scenke¢ ze swistem wpada
Czerwony Diabel. Méwi:
Czerwony Diabel:

Oto szatan zwodziclel,

Stary $wiata kusiciel,

Ma czerwone odzienle,

Z ust mu idg plomienie.
Czy mu sie kto nie podoba?
— Szuka krdla Heroda.

Majestatycznie wkracza Herod.
Herod:

Oto jestemn Swiata krol.
Tysige rzek, lysige pol
W moim kraju naokolo:
A ludzi — sto milionéw.
Co dzien schyla mi czolo,
Sto milionéw poklondow
Unizenie mi sklada.
Kiedy ide — lud pada.
Od potudnia do zmroku,
Z nocy do dnia bialego
Ide we krwi potoku |
Ja — pan $wiata calego.
Kledy przez wszystkie ludy
Bedg jak Bog uczezony,
Kiedy wszystkie narody
Rozpadng sie w poklony,
A zostanie mi droga,
Wtedy chwyce sie¢ Boga,
Diabel
do niego):
Dobrze, bracie-cesarzu!
Dobrze, krwawy mocarzu!
Polaczmy si¢ razem
Szukaé Boga zelazem
A snadz on niedaleko,
Bo plomienie mnie pleksy,
Moje skrzydla pajecze
I te zlote obrgcze
Nad aniolow glowami,
I ich loty wichrowe
Uderzaja mnie w glowe.
Dobadé miecza, moj bracie
Wchodzi Aniol.
Czerwony

Luba):

Czerwony (przyskakujqc

Diabel

rwalt Bég jest w le) chacie!
Ucteka
Anioll

Nie bnj sie, krolu, Zadnej nicoscl,

Lecz. okrutniku, hamuj swe zlodci
Herod:

Na mo6j rozkaz, na me zawolanie
Niech mi tu zaraz marszalek stanie.
Wchodzi Marszalek
Marszalek:

Oto stoje, stoje wobec wasze) b

krolewskiej mosci
I slucham glosu powinnoéci
Herod:
Wszystkie dzieciny w calym Betleem
Wyrgbajecie, wysiekajcie, L
Mojemu synowi pardonu nie dajcie.
Marszalek wychodzi, po chwili wraca
i melduje
Marszalek:
Ki-6lu, rozkaz spelniony.
Wszystkie dzieciny w calym Betleem
Wyrabano, wysiekano,
Lecz nie natrafiono na glowg syna
Bozego.
Wychodzi. Herod w rozpacay.
Herod:

O ziemio, ziemio rozstyp sig.
Nic nie widze, nic nie slyszg,
Czy sie gdzie dzwon kolysze,
Czy lilije woniejq.
Czy niebiosa gorejq...
A dzien Idzie za nocsy.

Aniol:
Juz cle. Herodzie, odstgpi¢ muszg,
Bo potepiony czeka na twi dusze

Herod (z wiciekloiciq):

1dZ precz, aniele, nie praw mi wiele.
Mam zlotu, srebra, dam sobie Smiele.
Wolalbym widzieé diubla z rogami,
Niz clebie, aniele.
Wpada Czarny Diabet. Aniol wychodzi,

Diabel Czarny:
Alam brorruuuun, wasze) krolewskie)

moécl
Rogdw, albo widel?
Herod:

Idz precz, zwodniku,
Wolalbym widzieé imieré z kosy,
Niz ciebie, paskudniku.
Wchodzi Smieré. Diabel ucieka,
Smieré:

O wchodze, wechodzg,

W te marne progl, potentacie.
I czemui tak rychlo

Na te &mieré narzekacie?

Herod:

Stoj, stoj, jasnokodcista,
Pohamuj swe zlodci.
Zdejm ze mnie purpurg,
Okryj swoje kodcl.
Smieré:
W purpurach nie chodzilam
I chodzi¢ nle bede.
Nie takim ludziom
Glowg écinalam
1 écinat bede.
O mocarzu, nie do wyroku,
Kiedy Smieré przy boku.
Wpada znéw Czarny Diabel.
Czarny Diabel:
Hola, hola, sucha, wedzona!
Céz to? Juz sie na krola poteznego
porwalad?
(nie zwracajqc na niego
uwagt):

Nad prochy, poploly,
Potezng schyl glowe.
Juz kruki Spiewaja
Rekwijem grobowe.

Smier¢

Smieré fcina Herodowi glowe. Oba
Diably porywajq Heroda i wynoszq 0o
z wrzaskiem.

Oba Diably:

0O, mHj Herodku,
Za twe niegodziwe zbytki,
Chod# do piekla,
Bos ty brzydki!
Na scenke wchodzi Dziadek ze
Spiewem,
Dziadek:
A gdziez to ten Kusy Janek,
Co chodzil z toporkiem?
Siekierka sig¢ podpasywal,
Podpieral sie workiem
Mial studnie za piecem,
Bral wode przetakiem,
Ryby lapal grabiami,
Strzelal wilkéw makiem
Mowi:
Prosi Dziadu$, prosi,
Na ogolenie brodki,
Na kieliszeczek woadki,
Na kufeleczek piwa,
30 mu sie bardzo, bardzo glowa kiwa

pustq

Spiewa:
Wisla sie palila,
To ludzie widzieli,
Popalone saczupaczyska
Do lasu bieieli
Moéwi:
Prosi Dziadu$, prosi,
Na ogolenie brodki,
Na kieliszeczek wodki,
Na kufeleczek piwa,
Bo mu sie bardzo, bardzo glowa kiwa
Spiewa:
Oddawajcie swe daniny,
Co komu nalezy:
Proboszczowi dziesigciny
Za kope pacierzy,
Organifcie za godzinki
Jajek na Wielkanoc,
Parc kiszek, parg kielbas,
A ternz dobranoc
Lubelskie panlenki
I lubelskie panie,
Na dzisiejszy wieczor
Wam powinszowanie.
Mdwi
Pajdzie Dziadu$, porachuje,
Czy mu jeszcze nie brakuje,
A jak brakuje,
To sie Dziadud jeszcze raz pofalyguje
Wychodzi, Po chwili wraca i mdwi:
Oj, brakuje, brakuje,
Na ogolenie brodki,
Na kiellszeczek wodki...

Spiewa:

Jak pafstwo nie dacie,
To wam pobljemy
Wszystkie garnki,
Wszysticle miski,
Co na szafach macie.
Oczywiicie na takie dictum w tor-
ble Dziadka zaczynaly brigezeé ple-
niatkl | przedstawienie slg koficzylo.

Alina Tomaszewska




wlasciwych proporejl, ocenial
wartos¢, a takie sluzy pelniej-
szemu zrozumieniu omawianej . twor-
czoécl, Gdy u wielu recenzentéw do-
szukiwanie si¢ ech i wplywéw ma po-
smak wytykania § karcenia, to u Wy-
ki spelnia funkcjg® wykrywania rodo-
wodu i typu danej poetyki, umiej-
scowienia jej w kontekdcle. Spelnia
tez zarazem funkcje rozwigzywania
tej niewiadomej, jaka jest omawiany
przez krytyka nowy tomik lub autor,
przy “pomocy wiadomych. Ulatwia
analize (moze czasem te rodowody
53 zb¥t obszerne).

Wyka mnie tyle dzeli sie swojg
opinig, ile stara sie zrozumieé 1 zin-
terpretowat dane zjawisko, podpatrzeé
i wykryé poetyckle oblicze  autora,
z tym jeszeze, Ze swoje sgdy uza-
sadnia, przeprowadza analize dowo-
dowa. Taki rownjez charakter ma
tomik ,Duchy poetéw podshichane'.
Autor nie zmierza w utworach tu
zawartych do parodii, lecz tworzy
pastisze, probuje podpatrzeé¢ styl
poety. W krytyce nie rezygnuje tez
z pewnych praw essayu, z dowodow
Jliterackich™: metafory, poréwnania,
aluzji. Np. recenzje ,Struny Swiatla"
Herberta tak zaczyna: ,Powszechnie
wiadomo, Ze czysty promien Swiatia
miesel w sobie calg tecze". Lecz ow
obraz, rozciggniety tez na nastepne
zdania, nie jest ,uplekszeniem". Jest
co najwyzej przygrywks, a przede
wszystkim zapowiedzig c¢elu i prze-
biegu recenzji. Oto dalsze' zdania:
»Chyba najwdzieczniejszym zadaniem
krytvka, kiedy pojawia -si¢ nie zna-
na dotgd ,struna swiatla”, jest od-
czytaé, ktore to skladniki sq w niej
obecne, 1 dokad promien zmierza po
wlasnym ‘swoim torze" Czesto podob-
ny styl jest zabiegiem pomocniczym,
sluzacym -do uwypuklenia wywodu lo-
gicznego i w tej swojej roli przypo-
mina parabole.

PodkreSlamy to szczegolnie, bo wie-
le sie wstawia ,literackich' wolt do
recenzjl 4 owego impresjonizmu i to
bez kompozycyjnego umotywowania,
za to rzeczowa strona dowodowa jest
czesto prymitywna 1 nieodpowie-
dzialna.

ARNOLD SEUCKI

¥*
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) Ince
WTak cig niewiele” *
— mowisz —
nogl owijasz mi w pled.
Leig w l6zku zamkniety w swym ciele
jak w futerale — flet,
:.llzn skrzypee we wlasnym popiele

0 — .

jestem chory,
broda mi
Jak igliwie lipcowej soénie.,
Snil mi si¢ wlaénie

i i e ‘.7—".' h,
I niechaj sig nikt nad olmi litowaé nie
1 wiazaé w skiad. e

*) Z nowegn tomiku pt. Promienie
Czasu", ktéry ukate sig wkrotce na-
kladem Padstwowego Inst. Wydawni-

ustawicznie
wydawnic-
zarobki

trzebuje ,pisa¢ dwa razy wigcej niz
moze”. Nadto owo zdanie: ,Krytyk
musi pisaé dwa razy wigcej niz mo-
e, a czytat moze zaledwie jedna
dziesigty tego, co powinien* godne jest
glebokiego zastanowienia, ograniczymy
sle jednak do pytania: czy pan nie
zdaje soble sprawy, Ze zdanie to wy-
starczy do zupelnego podwaZenia zau-
fania do krytyki? T czy naprawde
krytyk nie ma czasu na poglebianie
wiedzy i czytanie? Przeciez po redak-
cjach nie trzeba sie plataé bez przer-
wy. JeSli juz rzeczywiscie nie ma, to
prawem jakiego kaduka pisze? Pro-
ceder taki zakrawa na cynizm, lek-
cewazenie czytelnika i autora.
Oczywiscle zdarza sig, Ze recenzje
sq kiepskie, bo krytyk jest poczatku-
jacy, bo Zle zrozumial utwér itd.
Czlowiek sie uczy, zdobywa wprawe,
myli sig. Orly sg rzadkie. Ale co in-
nego, jesli krytyk wie, Zze pisze wie-
cej niz moze, wszystko iedno czy kie-
ruje sie w tym pobudkami brzecza-

cymi, ambicjonalnymi, ezy innymi
Dyskwalifikuje go to calkowicie.
W wyznaniu Kijowskiego ujawnil

sie jeden z bakcyli felietonowosci kry-
tyki, co zresztq sam autor przyznaje.
Ow bakeyl jest jednak skutkiem.
Przyczyna lezy w ,zdziennikarzeniu”
krytyki (edpusécie ohydng nazwe tej
profesyjnej, wierszowkowei, dyletanc-
kiej, doraznej, do literackiej gieldy
przyssanej krytyki), bo tylko na tej
pozywce mogl sie ulegnaé taki styl
Nalezaloby sie takie zastanowi¢ nad
tym, gdzie lezg przyczyny ,zdzlenni-
karzenia”, lecz to temat odrebnv tro-
che,

Wrobmy jeszeze do sprawy  czasu.
Poniewaz na gieldzie nastapila zwyz-
ka akcji Irzykowskiego, posluzmy sie

Jego przykladem w miejsce dlugich
wywodow_ Autor ,Slonia wsréd por-
celany" tez musial sie czym innym

zajmowat dla chleba, byl sejmowym
stenografem, mial szachowe 1 Iinne
pasje i zajecla, a mimo to zdobywal
sie na krytyke cigzkiego kalibru. Ki-
jowski zali sie; ze wobec trudnosci,
jakle krytyce postwarzano, krytycy
odchodza na katedry uniwersyteckie.
Czy to regula? Przepraszam, ze Smiem
watpié. A po drugie, jesli odejdzie, to
czy dla krytyki jest stracony?

Oto zblizamy sie znow do Wyki.
Postuzmy si¢ nim jako exemplum. Au-
tor powiesei ,.Zycie na niby", tomiku
wierszy ,Duchy poetow podstuchane”
i zbioru recenzji ,Rzecz wyobrazni”
jest panem na katedrze, Krytykiem
pozostal. Wprawdzie Kisiel biadal, ze
sustal w drodze 1 zagingl gdzies w
czelusciach prefesury” (. Tygdenik
Powszechny' 1959, nr 33), ale Kisiel
przymierza  szaty  Autorytatywnego
Mentora, wige przykazujge innym, by
czytali to, co poprzednicy w tej sa-
mej materii pisali (dedajmy, chodzi
o orientacje w tym, o czym sie pisze,
prawda? Nic sluszniejszego) sam nie
mial potrzeby slegaé do faktow
i ufwiadomi¢ sobie, e Wyka, mimo
utknigea w owych czeludciach, |, skwi-
towal” wszystkie wazniejsze pozycje
poetyckie od r 1056, tzn. od czasu,
gdy poezja nabrala nowego oddechu.
Nadto Wysolel Liberal ulegl tez presii
profesyjnodcl. MoZze wige zacytujemy
z Przedmowy do ,Rzeczy wyohraini”
(bedzie to za jednym zamachem kon-
argumentacii Kijowskie-
Wlasny instrument krytyczny
‘ %ho lgrol do poetyckiego, albo — nie,
W drugim wypadku leplej nie zaczy-
J‘llg. n: galt tym blr:l:lej_ nie zaczy-
naé na sile, '?Quluc i meczae wlasne
pudio. Lepie) wige milczet, co nle
ZAWSZe ognm negatywns  oceng'.

! mm schie poprzednie | nastgp-

 Jedng 2 cech krytyka jest trzyma-
nie reki na pulsie | wychwytywanie
dominant. Wyka ma tg cechg Gdy
zaraz po wojnle najwainiecjsze rze-
czy dzialy sig w prozle, otrzymalidmy
~Pogranicze powiedcl”, gdy nledawno
wybila slg na czolo sprawa  poezji,

czego.
i 5

mg_..o. b

otrzymalidmy ,Rzecz wyobrazni" Chy.
ba nle staé byloby na to kogos, kto

[ i
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u 721 w czeludciach. Sprawe usta-
nﬁ" w drodze pomijam, gdyi nie ba-
dalem specjalnie, czy warsztat Wkl
nadal sie bogaci 1 doskonali, czy
eksploatuje tylko swe dawnlejsze
doéwiadezenia, Niezaleznie od odpo-
‘wiedz{ nle moina zaprzeczy€, Ze zhlor
ten pomaga zrozumieé wspolczesng
poezje i bogaci wiedzg o niej. W obec-
nej sytuacji winien on zawaiyt na
! i losach dyskusji o krytyee,

& takie wplyna¢ na sytuacie samej

krytykl oraz opinig o poezjl,
To’dn’:ga. funkcja ,Rzeczy wyobraz-
ni", Powiedzmy od razu: ppezjg poj-
muje sie rozmalcle, ale rzadko wlas-
ciwlee. W Przedmowie zqnjdujerrur
wyjaénienie, czym jest poezja i jakg
spelnia rolg w zyciu. Autor widzi iej
role w koncepcji prawa rozrastajg-
cego sle $wiata, w ktérym zasndnim
znaczenie ma wyobraznia. Pisze tei:
Poezja liryezna nie nadladuje rze-
czywistoSeli w tym sensie, by stwa-
rzala jej fabularne badz opisowe od-
-powiedniki slowne”. Niestety, ten po-
glad o cdpowiednikach jest pows‘zcch-
ny, Na ogol uwaza sle, ze poezja to
tylko jaki§ marginalny ozdobnik Zy-
cla, Ze Jjest sprawg bezpostaciowych
marzen, uczué, liryczno-kameralnych

wyznan. Bo poezja weigz jeszcze
“jest dla czytelnika, niemal nle do
wykorzenienia, réwnoznaczna z wsty-

dliwg pensjonarskoscig i
tym liryzmem.
Zbior Wyki jest
pojecia, jeSli nie

plazmowa-

uderzeniem w fc
wprost, to choib)
przez wybranie do analizy takiej
poezjl, ktora nie ma nic wspolnego
z ogolnymi o niej pojeclami § upra-
wianymi rymowankami, z lecheacymi
swzruszeniami"., Dlatego poezja oma-
wiana przez Wrke nie jest na ogél
zrozumiala, za co duZej mierze
cdpowiedzialna jest krytyka, ktora nie
zdolala zwalczyé skrzyviowanego dzie-
dzictwa zewnetrznie pojetej mlodo-
polszezyzny 1 pozytywizmu, kiore cig-

w

zy nad czytelnikiem i niejednym poets.

Zwykle, kiedy sie rozm a o
wspolczesnej poezji, pada stereoty-
powy zarzut wymierzony niezro-
zumialedw’: poezja Mickiev jost

wielka i zrozumiala. Po pierwsz

skutant zapomina, Ze nie byln tak
na peczatku wystapienla autora ,,Bal-

lad 4 romanséw" (oto brak zaplecza
historyczno-literackiego), po drugie
smiem twierdzi¢ na podstawie do&é
licznyceh kontaktéw i Sledzenia umy-
slowosci czvielnika, Bdvby Mickic-
wicz wiedzial, jak dzi§ jeszeze nie-
ktérzy jego wielbiciele plytko znaia

i rozumiejg jego twdrezose, nie bylt
zachwycony. Zresztg z tego m. in. po-

wodu przestat pisac.

Recenzje Wyki, ktore dokladnie
analizujg 1 okredlaja, na czym pole-
gajaq istoltne wartofci liryviki danego
poety, ktére réwnoczesnie porzadkuja
material, mogg byé dobry pomocs
w czytaniu wspolczesnej poezji 5S4

komentarzem | wprowadzeniem. Oczy-
wiscie mozna by z niektorymi sadami
podjgé dyskusje, ale to nie zmienia
faktu, Ze ,Rzecz wyabrazni” mode
nauczyt¢ wlasciwego stosunku do poe-
zjl i pomdc zorientowaé sic w tym,
€0 sie W poez)i dzieje, tym bardziej,
Zze¢ dotad brak, jak juz mowiono, na-
wet ksigzkl w rodzaju Czachowskiego.

Zdzislaw Jastrzebski
T S s T e i i a]

DYSKURS
POETY

Przed rokiem ukazal sie szary tomik
zatytulowany po prostu ,Wiersze”, By-
1o to podmiertne wydanie tworczodci
zmarlego w 1957 r. mlodego poety kra-
kowskiego Andrzeja Bursy.

Poezja Bursy jest warta zastanowie-
nia z kilku wzgledéw. Jest chyba naj-
bardziej charakterystyczna dla dzi-
siejszych tworczych poszukiwan, wy-
raznle je odsiania, najlepiej tez od-
zwierciedla postawe tej milodziezy, o
ktérej sig mowl, Ze chee byé nowo-
czesna, ekstrawagancka, ktora szokuje
swolm zepsuciem | ktérg wstydzl sig
wzruszen, a w glebi kryje wielkie po-
klady sentymentalizmu. Sentymenta-
Uzm jest namiastky prawdziwego u-
czucla, ktore skrzywlone zostalo przez
mask¢ perwersjl. Bussa nle jest plaz-
mowalo sentymentalny, choé posluguje
sig stylem mlodych, W plerwszoj fazie
tworczodei  jest pelen  inlodziencze)
szlachetnoded, wyrywajacy siq =z miej-
;I:‘;slg J-at:uc'l:u na tlo prayrody, prie-

ny igaknotami, ktor ' O~
degnat | sthumiée: PyEIRe, e

Jeszeze bedg burzliwe nooe
Srebrene miasta duto goryesy

Watart mamusiu zastof okng
Zgainij rgaimij ksigiyeu!

Jego poezja zaczyna sig od
wchodzenia 2 bezkonfliklowegn |
nego swobody wieku chi
wiek meskl, gorzki (,Poze
psem”, , Fiiski né2"). Jest prawdos
dobne, Ze kierunek twirczobei Bursy
stal zdeterminowany rozozarowanle
lecz to rozczarowanie, bedace juk
‘gentymentalizm W noei,
lo sig jedynie bagazem odartego
zludzen dofwiadczenia. Dzigki temy ale
ma tu abnegacji | 5 ego-
tyzmu. przymierzania Zalosnego roeczy.
wistosci do swoich marzen, lec; | nie
ma bezosobowego opisu. Ja Hryeme
uczesiniczy w rzeczywistosc, irelucio-
nuje fakty, dowodzl przy po 1o-
glcznego rozumowania | dothodzi de
oceny, ktéra jest zarazem nie tyle
usprawiedliwieniem, ile wyjainieniem
wilasnego zachowanla sie i stosunky du
przedstawionych spraw:

cala anatomia jego twarzy
zdradzala lekki wysilek
ust:
by mqdrzej i grzeczniej do
mnie méwie
oczu:
by uwazniej i uprzejmie)
mnie sluchaé
Taak...
naprawde nte moglem nie naplué
mu w morde,
(wJaki mily | mgdry facet*)
Wydawaloby sig, ze tak w tym, jak
imnych utworach, mamy pogarde dla
ludzkich wartodci, cynizm. Jednik to
tylko pozory. Poezja Bursy jest ekstra-
wagancka { w zaloZeniu swym nie-
grzeczna — nlegrzeczna | dosadna. Ton
ten mie jest pozy, spelnia funkcje de-
muskatorsky — a dokladniej — odkla-
mujacq. Bursa odklamuje konwencjo-
nalne grzecznosci, oblude, narodowq 1
historyezng mitologie, ktdre do dzié re-
prezentujy pewne postawy, np. uwspél-

czesnienle  Wernyhaooy przedrzeznia
spole e wady, tropi wszelkie warto-
Sci, ktdore okaz il§ pozorne, tropi
szare 1 malo we, i 2:utynizowane
Agul czlowleka, bezcelowe (i!'r;)l-‘lnl(‘.
isciankowe umysly.
Dzi§ cichutko od swoich 2mysiéw

Wytresowaenych beznadziejnie
Uwolnitem sig¢ lekki @ czusty
Wiec rozmawiajq ze mng uprzejmie

(,Malarstwo oblgkanego™)

Pozorny cynizm wynika z maksyma-
lizmu, z odrzucania polowlcznobei: je-
li nie macie prawdziwych wartoéei, to
mam was gdzie§, powledzialby Bussa
Nie znajdujgc przyjaini, ktéra jest
moZe naczelnym motywem jego twor-
Czoscl, nie odsuwa si¢ w samotnie. Je-

£li sq akcenty Indywidualizmu, to W
roli oceny. Poezja ta wynika ze spo-
leczne)] wrazliwodei, a przede wszyst-

kim z konfrontacji roZnyeh wartosel,
Jakie ma do zaprezentowania czlowliek,
z zestawienia twardego wartodci praw-
dziwych z blichtrem i pozorem.
Poezja ta jest nietaktowna jeszcze 2
jednego powodu: odrzuca poetyzacy)-
ne Sodki wyrazu, nawet wprost po-
dejmuje temat odklamywania poezji,
by wymieni¢  Sylogizm prostacki” czy
wPyskurs z poetg”, Jednym z praeja-
wow tej antypoetyzacji i antyliryzmu
jest poslugiwanie sie dyskursrwnosclq
| wprowadzenle struktury lirycznej w

formie sylogistycznego rozumowania,
Oczywiscie Bursa musial tu zahaczat 0
niebezpieczng granice prozalzmu, lecz
na ogdl wychodzil z niebezpieczenstwa
obronng r¢ky. To nadaje mu range poes
tycky nieposledniy wéréd nowych poe=
tow, podobnie jak wykorzystanie eko-
nomiczne popularnych dzi§ srodkow
ekspresji, jak powlarzanie calych wer=
setow, dosadnosé sformulowan, publls
cystycznofé, groteskowe fantazje, SyD=
taktyezne i obrazowe deformacje, .G¥-
niczna" ironia, dzigkl ktorej Bursa <=
prezentuje postawe tej tzw. nowoczess
nej mlodziezy, a zarazem jest w iym
klimacie konfem trojanskim, To nie byl
tylko eksperymentator. Na pogranicst
Galezynskiego | Kafki znalazl jud wihas-
ny styl i wizjg. Szkoda, ze jego niesty-
lizowany dyskurs przerwala smierc.
Na konie¢ trzeba jednak skierowat
kilka pretensji do wydawcow. Po phes
wsze informacje w poslowiu 5§
skgpe | ma sl¢ wraienie, Ze npewne
rzeczy oelowo byly omljane, np. na 6@
umarl, co robil po rzuceniu pracy
deiennikarskiej... Przede wszystkim 28
brak informacii ,fllologlcanyeh” Osta=
tecznie jest 4o wvdanie pnilnit‘ﬂﬂ? I
naledy slg czytelnikow! windomods, kto
tomlk opracowal. Nie wiemy tes &Y
teksty wydane sq = rekoplsow, c2¥ jost
to wybdr.. Moina stwicrdzié, 2¢ nle
wazystkie utwory gnalazly sig w W¥=
danym tomiku | dlaczego... Mimo stas
rannej szaty graficzne) | snmego fakiu
wydania Bursy, trzeba powiedsed, 2@
tomik nie sostat wydany starannie
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To wszystko moje,

je, moje.
Spdrﬁd tego samotny wyjde — jak skazaniec

nad tlumy z biciem sere,
z.mnun mi jeszeze w dole,

kledy ze szexytn rusziowania
hlel'é.

Muzyki, ktare sie ozwsg, | dalekie chéry
uslysze,

demony niespokeine kraZace gora

i nie zdziwi mnie cisza
dnia tego.

Bunt
marynarzy

Cigl slonica miecz. Horyzont
Skrwawiong piers obnazyl

Kapitan zawisl na rei,

A gniew doplero krzepl:
Skoczyli do kambuza —
Koka-zdrajce za leb!

Plynela . Santa Maria®
Na West, na Siid | Nord.
Chlodzily ich pasaty,
Grzal zatokowy prad.

Wolni #egluja sobie,
Holali hoj holo —
Spiewaja, jak Spiewali
Gdy miodzi szli na dno.

Wazbliera przyplywu buntem
Bzllada marynarzy.

JAN LOHMANN

Blad
w elementarzu

Wszystko si¢ zaczyna
ol
Ala ma kota

Ala ma kota — ustawia nas w zyciu
Ala ma kota — synonim poesiadania
siwierdzenie wlasnoéol czyni mas panami
Ala ma kota

Ala ma kota — zmusza do myslenia

Ala mg kota — wyzwanie

m&h k:e.ble i Swiata
ma — zglebié prawde kate

poczatek tragicznego finatu 3

rozumu

Ciyk nie lepiej uezyé od driecinstwa
Ala lubl kota — i kot Ale lubi :

BRONISLAW CHECINSKI

Odlot wiersza

Jui mi
mhmluhhnmrm

dostrzege,

TADEUSZ ROSS

Sthielley

W dzien sierpniowy, pod niebem olowiano-sinym,
Drzew bladymi cieniami smuzy sie aleja;
Nad brzegiem zasluchanej w przeszlo§é Serpentyny

attyckim, starym dzbanem z 0- 1]
zdobl mnie wzér blegnacy kolorowyr ;
do gron spictrzanych w kiiciach o pol

Pamigtam biale dlonie

i Parysa urode i gniew Achillesa, ;AT

we wnetrzu moim diwieezy jeszeze hlull by
[Sylena

i wielki placz ofiarny u progéw Hadesu. e 1
A jednak sig ostalem rozpaczom czy trwodn. W ;‘I‘.
ruinom Herculanum, zagladzie Pompel, > Ay

Spotvkam bladzacego w zadumie Shelleya,

Spojrzal na mnie i cicho rzekl:

Wspomnienia...

Pociag
odchodzi 0"

{Dokonczente ze str

Minelo jeszeze kilta nocy. Stefan
byl prawie nieprzytomny 2ze¢ zmecze-
nia. — Przyzwyczai sie pan — mowil
Stary.

Nastepna noc byla gorsza od wszy-
stkich. Stefan stal w tloku ludzkim.

Byl glodny i dawmno juz nie mial pa-

pierosa w ustach, Nagle przy okien-
ku powstalo zamieszanie,

— Pilnowaé swojej kolejki, gdzie
slg pan tu pcha! — krzyczala kobieta
Wi futrze,

Po dluis ii Stefan znalazl sie

ze o bilet do Duzego Miasta
—_ rre -c! c‘lr.ipl wym glosem.

Oddat wszystkie posiadane
dze. Szezesliwy éciskal w rekn
Stary tez dostal jeszcze kilka
Zamknglo sig okienko.

Rozlegl sie wrzask. Wygraiano pigs-
ciami. Ponad halas ttumu wzbijaly sie
slowa megafonu: ,

pienig-
bilet.
o0sab.

— Waszystkie bilety, jakie mieliSmy
w planie na dzisiaj, zostaly wyprze-
dane.

Megafon:

— Pocigg osobowy do DuZego Mia-

sta nadchodzi. Planowy odjazd pocig-
gu godzina 0,15, Powtarzam...
Nddchod._xl. Lediwle dostyszalne

dudnienie. Roslo. Stary dostrzegal na-
wet lekkie drgania szyn. Za chwile
slychaé: bylo wyraznie lomot kol

— Jedzie! — Jedzie! — krzyczano
tu i owdzie. Chwytano za bagaze.

Gwizd. To juz blisko. Widaé dym.
Otwarto semafor. Czarny, spocony
oliwg, orzyhamowany pociagg, zwalnia-
jge biegu stangl.

Blegnge w pospiechu Stefan zauwa-
iyl, 2¢ wszystkie wagony sy szczelnie
wypelnione podrézujgeymi. — Moze
sig uda — myslal, Stary zagubil sie
gdzies po drodze. Pchajge sig gorgez-
kowo, ponad glowam! innych, Stefan
uczepil sié uchwytu ostatniego wago-
nu, Pocigg ruszal.

Powoll przesuwaja sle iwaian&

Mijano szare postacie ludzi. Stefan wi-

To nieprawda, ze
Wspomnienia i wyrzaty sa na famiym Swiecie
Jak tu. Spojrz! Tam ostatni raz

— LRozumiesz
przecie...

czas-lekarz starl je.

widzialem Harriet”.

miat gdzie posta-
ten spo-
513-
1iem

kolano

Stary sit. WlasSnie

IZuc
Porwala go zlodé. Pojdzie,
remu morde. Albo.. Stary.. Stary.. —
powtarzal z zalem. .
Przed nim slabp rysujace sie W
mroku szyny. Za plecami Swiatla sta-
oif. Powoli ruszyl z biegiem szyn. Za
{ thote mu Dojdzie. ‘
laleko jak po-
Dotknjt rekg
jeszeze, Swie-

cal na-

lune

Viiaist: musi

odezuwal bélu. Mecha-

ruchy, ktére posuwaly go na-

- Coraz blizej, juz coraz blizej
zaciskajgce zeby

Tablica: ,,Chodze po torach Suro-
wo wzbronione". Skrecil z toru. Zoba-
ezyl jakies swfatla. — Na przelaj be-
dzie blizej — pomyélal. — To cel

wpatrzony, zIa-

imal w clemnosciach,
Patykal sie o

fasgynowany Swiatlem.
bruzdy. Wstawal.
Swintlo blisko. Kilka latarni, Znow
trafil na tor, ktory przedtem widocznie
biegl luldem.
Diaczego tyvlko kilka Swiatel? Zanle-
zrozumial: zmie-

pckojenie. Wreszcie
rzal do tego samego miejsca, z ktorego
wyszedl.

Duze Miasto... — Kazdy chce tam
pojecha¢ — myslal. Zawldkl si¢ na
-m|:'j¢ W paczekalni milozqcy podrii-

Patrzyli na niego posgpni i nieufnd,
Ml]c?t_nle aiche. Bezbarwne.

Stefan rozejrzal sig. Niespodziewa-
nie dla siebie krzylnagl:

— Ludzie! — Styszycie mnie? — Bg-
dziemy budowali swoje Duie Miasto
— tutaj:

Jan Stanislaw Stefaniak

l‘rzelrwalc'm. Stoje smukly | weinz jeszcze

z rak do rak przechodzilem i dzisia) uwodze
jak wezoraj swoim picknem, co nle

[powszednieje.

-

[mlody

wsluchany, zapatrzony w swa boska urode,
madry lat tysigcami | przelanym winem,
opleciony kidciami o polysku sinym.

EDWARD STACHURA

Deszcz
tropikalny

Pochlebnie przelewasz sie Saskio
w silnych ramionach baobabdw
rozpictych nade mna jak rynny

i chyba pozostanie juz
nicdodcigniony méj jezyk

pod chmurami

bo to nie sa chwile

a tym bardziej witraze zazdrosei
po ktiryeh sic bladzi swiecy

w poszukiwanin gwiazd 1| pajakow
na lekeje anatom’i

Na poczatku byly dzbany

na wigorzach

i garbach wysokich wiclbladow
ale spalil deszez ieh zielonoSé

i rozsunela sie smuklofé dolin

Solane

po co wlosy Scinasz co noc

i po co iwlq.tynlr budujesz z twych dloni
i niebo prosisz

o mickkie rosyjskie zlom

dla moich oczu

Na poczatku byly dzbany
na wino lagodnosé | wino

ANDRZEJ TCHORZEWSKI

;2
i #

Mogtbym uloiyé ciala dogorywajacych

i nie zgasi¢ wicezoru
| przetrwaé nad wicezor

To =3 sprawy jatrzenia

Budowle nad rzeky
Srumowi przyswiceajy

same bedae clszg

To sy sprawy milose]

Dzlewezyn mapelnionych ksiegyeem
| tragicenie nieusypiajacych

To sy sprawy kraéenia

Wyplatanle sieble
z &yl | innej wikliny

bezimiennej reoki

Gdy czas macha rckawem

preystan

tvlko zwyklym symbalem
ovdartym & pomostow
wtedy #alodé jest we mnle
bo edk zro




go Wawe-

o

m Lubel+ ,wzgérza s:amkowego od

parq.

na to,

‘od dawna byl za-

‘nad rym Mia- mieszkany? Na glgbokosci 5 met Po
nigdy jut nie bedzie preebiciu sig przez 10 warstw osadni-
asta. Zniszezome pod- ctwa wezesnofredniowiecznego, nat-

Nowe i nowoczesne.

Na szczeicie stary Zamek Ksiqigt
Pomorskich przetrwal ! " ona-
loty anglo-amerykatiskiego lotnictwa
w 1944 r., choé¢ bomby daly mu sig
powainie we mmaki. Tak powaznie, e
stopied “miszczen oceniono na 60 pro-
cent. Zachowaly si¢ jednak mury ka-
pitalne, wszystkie piwnice ze sklepie-
nigini, kaplica i cz¢sé¢ wngtrz polnoc-
nego skrzydla, a takie sklepienie par-
teru skrzydla pdinocnego. 7 samego
wyposatenia wnegtrz nie  pozostalo
jednak nic...

Dlugo trwal spor na temat przysz-
losei Zamku. ,Zaczekajmy z odbudo-
wq. Mamy tyle innych potrzeb” —
mowili jedni. ,Odbudujmy” — wolali
drudzy. — I tak w Szczecinie musi-
my zatroszczyé_sie o nowe sale roz-
rywkowe. Pa!r’cbny jest wielki dom
kultury. Ulokujmy go 1wlasnie na
Zamku'.

Przeciwnicy odbudowy siggneli wow-
czas do innych argumentow. Zamek —
domem kultury? Czyz to nie bedzie
profanacja zabytku?

Dyskusjq trwalaby zapewne bez koni-
ca, I tak wylano juz morze atramentu.
Trwalaby bez konca, gdyby zwolennicy
odbudowy marnowali energi¢ wylqez-
nie na jalowe przekonywania. Oni wo-
leli wybraé inng droge. Wykorzystu-
jqc wzmoione po Paidzierniku zainte-
resowanie rozwojem Ziem Zachodnich,
zaczeli gromadzié jundusze, wyciqgajgc
je z panstwowej, spolecznej i prywat-
nej kieszeni. Teraz, gdy spietrzyly sie
zlotéwki, moina bylo przystqpié do od-
budowy Zamku. | przystqpiono, Bez
Janfar i glosnych wiwatdw, Jeszcze na

lamach miejscowej prasy toczyla sig
zatarta wymiana zdan, gdy juz na
dziedziicu zamkowym pojawili sie
murarze...

Kiedy odwiedziles mnie w Szczecinie
podczas tegorocznych obchoddéw ,Dni
Morza”, ogladales Zamek tylko od
strony Odry. Nie mogie$ si¢ nawet zo-
rientowaé w rozmiarach przeprowadzo-
nych prac. A nie byly one latwe. Bo-
daj najwieksze trudnoici wylonily si¢
podczus rekonstrukecji  zniszeczonych
czgéet  sklepieni polnocnega skrzydla.
To bylo kolosalne zadanie, wymagajqce
nie byle jakiej znajomodci murarskiego
jacku,

zi§ czedé¢ polnocnego skrzydia zo-
stala juz — daruj stereotypowy zwrot
— pddana w stutbe spoleczenstwa. Sta-
lo sie to 23 paidziernika. Szczecin
wzbogacil si¢ tego dnia o pigkng salg
kameralng, kitdra niegdysé stanowila
zamkowq kaplice. Pod niq, w podzie-
miach, znajdowala si¢ krypta z sarko-
fagami ksiqzqt pomorskich, Sarkofagéw
bylo czternafcie. Wszystkie wykonane
z cyny. Czqéé¢ sarkofagiw udato si¢
zrekonstruowaé. Obecnie sq one umie-
szezone w podziemiach zachodniego
skrzydia Zamku.

Sarkofagi przypominajq tych, ktorzy
tutaj 2yli praed wiekami, krdlowali na
Zamku, przerabiajqec pgo wielokrotnie
w celu dostosowania do aktualnych

knigto si¢ na przedmioty dokumentu-
jqce istnienie tutaj osadnictwa praslo-

wians sprzed 2.500 lat!
Bylismy tu wige przed wiel wie-
kami. A sam Zamek rowniet lgczy sig

2 naszg, polskq historiq. Stqd wyruszy-
ly na wyprawe grunwaldzkq wojska
Kazimterza VI, wspomagajqce Jagietle.
Kazimierzowi nie poszczedcilo sie wow-
czas, dostal si¢ do krzyZackiej niewoli,
ale fakt historyczny nic na tym nie
ucierpial. Tutaj, na Zamku Szczecin-
skim, odbyto sig¢ 2 lutego 1491 roku
wielkie weselisko, gdy Bogustaw X,
ksiqte pomorski, pojat za Zone Anng
Jagiellonkg. Na dziedzincu zamkowym
stanegli w szranki polscy rycerze.

Co6é, nie udalo si¢ nam, niestety,
wowczas bliZej zwiqzaé Pomorza z Pol-
rkq, chociaz istnialy ku temu odpo-
wiednie warunki. Jagiellonowie, zajeci
Wschodem, zaprzepadcili wielkq histo-
ryczng szansg, odrzucajqc propozycje
Bogustawa X, ktoru cheiaz zloiyé hold
Polsce.

Ale nie bgde Ci przeciez robil wy-
kiadu historii, choclaz ostatnio bliZej
:ainteresowatem si¢ przesziosciq Ziemi
Szczecinskic). Nie moge jednak nie
wspomnieé jeszcze ¢ o tym, 2e Zamek
Szczeciniski byl w 1711 roku siedzibg
polskiego monarchy. Wéwezas bowiem
krol Szwecji Karol XII ofiarowal te
rezpydencje swojemu sojusznikowi, Sta.
nistawowt Leszezynskiemu, ktdry po-
zostawal w konflikcie 2z Augustem Il

Dzisiejsza odbudowa Zamku nie jest
tatwym zadaniem. Chodz2i juz nie tyl-
ko o sklepienia, o czym juZ wspomnia-
tem. Architekci staneli przed o wiele

waznjejszym, wezlowym problemem:
juki styl ma mieé budowla,

Inz. Andrzej Korzeniowski, pelno-
mocnik do spraw odbudowy Zamku,
tak o tym mowi:

— W jJormie zewnelrznej Zamek
dotrwal do roku 1959 2z elementami
trojakicgo rodzaju: péinogotyckimi o

cechach przejsciowych, renesansowymi,
pochodzqeymi z trzech faz budowy, i
poiniejszymi, gléwnie XIX-wiecznymi,
przerdbkami. Nie rezygnujqc z rekon-
strukceji, trzeba byto zdecydowaé si¢ na
nadanie Zamkowi jednolitego wyrazu
architektonicznego, oczyszczonego =z
poinie)szych nalecialosci. W efekcie
postanowiono nadaé Zamkowi charak-
ter renesansowy. Usuneglismy wi¢ec wy-
budowang w 1842 roku na pdlnocno-
wschodnim narozniku wiezg, loggie i
tym podobne elementy, nie harmonizu-
jqce z calofciq, Przywracamy strzeli-
sty, kryty blachq miedziang helm na
Wieiy Dzwonow, renesansowe zwiern-
czenia dachdéw, elewacje i szerep ele-
mentéw w sylwecie, Wewngtrzny ,wy-
stroj” pomyslano jednak skromnie i su-
rowo. Nosié on bedzie charakter typo-
wo zamkowy, a nie palacowy.

W sferze dyskusji jest jeszcze sprawa
krutgankdéw na podwdrcu zamkowym.
Swego czasu Zamek je posiadal, W poi-
nicjszym okresie zostaly zniesione.

Przywrdcenie ich upodobniloby w ja-
kim& sensie nas: Zamek do Wawelu.
stworzylo wprost idealne warunki do
organizowania tu wielkich imprez ar-
tystycenych na wolnym powietrzu,..

pragnalbym Ci
temat
Jeno

Tyle iniynier. Ja
jeszeze skreflié kilka slow na
zegara. AZ prosi si¢ on o wiers:
szezqtki moina  ogladaé  stojaec na
dziedziiicu zamkowym. Zegar ow byt
kiedys wielkq atrakcjq. Wykonany pod
koniec XVIII wieku przez Kaspra R:@-
tardg, Szweda, posiadal dwie tarcze —
duzq srodkowa. ktora pokazywala go-
dziny, i mniejszq, nizej, wskazujgeq
minuty. W duiej tarczy znajdowala sie
maska, ktdérej oczy poruszaly sie zgod-
ni¢ 2z ruchami wehadla, a w otwartych
ustach wyskakuwata co 24 godziny do-
la dnie. Nad tarczami z2a$ wychylata

sig postaé¢ bluzna, ktory kiepel szezelaq,
zamykat i otwieral - wybtjeje
mlotkami godziny i kwadranse, Ten
zeqar ez pragmemy wyremonlowaoc
Nie sami, ale przy pomocy Szwec)

Niech juz bedzie to ciqnlosé hislo-
f![(‘:_".ll‘

Mé6j drogi, konczqe i e hyr
Ci jeszcze w kilku sl %) Ji
czym bedzie dia Szezecing 2 ek. M
2es: przy okazji zrobic o i

z Zamkiem Lubelskim
A wige w skrzydle polnocuymn mae-
Scic si¢ bedzie sala kamerolne na 400

miejsc, przeznoczona glownic nae kon-
certy i dla Teatru Propozycii  Ki
Studentéow i Mlodziezy, sale wystawo
we, a takie najwicksza w miesce ka-
warnia.,

Kto powinien
zajaé¢ miejsce
ksie¢eznej?

WLODZIMIERZ
WOICIKOWSKI

quplek.s'y to rzecz clekawa. Inte-
resujgce  jest Sledzenie ludz! z kom-
pleksami | wyjaénianle soble przyozyn
leh ucaulenia, Kto jednak by sig¢ spo-
dziewal, e mozna spotkaé sie z kom-
plckfat_*m na mizre powszechns, 1 to
awukierunkowym, ktorego korzenie
thwiq % jednej strony w historll, z
druglej we wspélezesnosdel, Jego siedli-
skiem sq — Pulawy.

Na pozér niczym sl¢ nle wyréiniaj;
spofréd innych miast w woju{wx]z!wjlt'-
lubelskim. Chyba tylko tym, ze majy
oéwietlenie jarzeniowe (zroblone wwin-
fnym przemyslem", systemem gospo-
danczym), e naleiy do najczym’-
szych w wojewdidziwie, 83 jednym 2z
najlepiej ,.rzadzonych”, Konlecmie
chea wzigé pierwszy nagrode w konlkur-
sie caystodel (te p6l millona -- Jltoky -
loby siq nows chodniki"”),

Chey staé sle powainym ocirodklem
wezasowym. Jud budujy plaze. Tei sv-
. flemem moehrczym.q p‘. & A

A m;’:‘i;d Majn ciekawe plany

a, ma 0l
ook in swoich zapa-

“otéw | dzlalacty. loh lu-
mm dumni ze't?vojej miej-

Foto A. We -

Skrzydlo wschodnie zostalo przess
czone na Wojewddzki Dom Ky
saie wykladowe, hiblioteke, czyteln
gabinet pracy metodycznej, pracots
plustyczne, POKO e Tmuzyczne i d an

W chrzydie poludniowym miefcié sie
hedzi o widowiskowo-kinowa na
;“.‘,, v ks 12 zrekonstruowane sale
1istoriy i

Na ydla  zachodniego
frwaja jeszcze Mial tu byé l'
kalizowany hotel turystyczny, ale® nie S
wszpscy godzq sie z tym projektem.

chwili autorytetywnie
iy Zamek zostanie Cﬁl'
cany. Optymisci mowig

i o 1966 r. : s
1w tym wypadku do pem-~
wicazam, ze nawet 10 lat
to nie jest zbyt diugi okreg®
i o Zominck. Lepiej robié twol=

lobrze, niz szybko i po lt‘bkﬁdl'f-&]

PUTYy

Trudno w te
e 2ied

19G.). P

iy ton Alp

Tus ¢ zgodzisz sig 2e mnq. Zdety®
ny aidym bad: razie na 1000-lecie
) ca Polskiego, A Zamek bedzie
najirwalszym i najlepsaym
Hoze nie neguje roli szkél —
pomnikow) pomnikiem Tysiqclecia @
aSZezecintie. b +*

releconie

T 20
{bron

- . 1
Cig calujg i prosz¢, abyf s
sicbie, ,Vita nostra..™

Marek

vivee) dbal o

“_} F

obok Warszawy
oftockiem kultury,

W iym jednak thwi jednoczeénie je=Si
lzn z kompleksow Pulaw — kompleks®
~niedorastania” do tradycjl. Negrodnys ,J
zresely) | ledwle wyczuwalny, niwelo=u
wany  desé aktywnym zyelem loultu-
nym, rozbudows, planami. Dalsza
ynuacjy tyeh czynnikdw o W‘l‘l‘r
sa dla miasta na przyszlosé: prays =
zlosé, kiora juz sie rozpoczela. I to'Zasss
clera w pewien sposéb uczulenie nas
tradycje. ¥

Ale maja rownlez Pulawy swoja o
wielks, nie wykomzystang szansg. IohiS
mleszkancy mowig o tym niechgtnie,
z zazenowaniem. 1 w tym tkwi 2nodio
ich powaznego uczulenia.

obok Warszawy! —

Przawodniczncy Zarzadu Oddzislu S
ZNP méwi z goryczy: ,To tokle pafs 8
stwo w panstwie”, ,Gdzlez onl bBYS

tam cheleli rozmawtaé z prostymi naus =
cryclelami” — dopowiada sckretaffss S

Trudno uwierzyé, Prreciez jué sami S
fakt istnlenia Instytutu powinjen’ GOSSES
minowaé w mieicie, byé jego ,OsUIREEEE
nym"” akcentem. Powinien alctywied
wié Srodowisko,

Rozmowy ng ten temat z J
niczaeym Prezydium MRN J.
kiem, sckretamem Prezydium T,
tunskim, péiniej z 1 Seknetarzem
PZPR Zuwrychly zaczynajg sie od
«Jui przeciez sam falet $stnienfa If
tutu”.. itd. Zgadzajy sie. Jednak
nie jest. (I ciggle ten kompleks, ki
0 nie dostizega sie tylko u Seki

P: ,to sig powoll zmienl; jui poX
lismy érodki..”). Owszem, L)
dziala Towarzysiwo Przy L0
Ropornika. Ale Instytut nie aag
sig w zycle miasta. Rozumieja,
placowika baduweza, placowka o
g ogdinopolskim, o wielkie) ¥

je) pracownicy nie majq wiels
fu — majy go bardzo malo.

Totet idq Instylutowd jak
rekg. Nawet w sprawach tak



(Dokuﬁczenle z¢ str. 10)
Instylutu, zgadzain

: ‘jnjacc sie  duiym ko “ate.

bedzie, budujace sie nie
‘.ﬁe do‘:msu oddania labora
wiytiu. L ral
St i _ badawcza ©
Tyt ot ot b 2

:mkt problemy o charakterze

1ckim. Jego Dplacowki sg roz-
'ﬁ.ﬁﬁ‘f‘m catym kraju (w samych
Fulawach pracuje 120 pracownikow
naukowych Instytutu — 180 w innth
odrodkach). Ale censrala ?naJduJe 51
w Pulawach; ta jego czedt, kiora jest
tutaj, nie powinna joh chyba trakto-
wat jako obojginego miejsca, k.tiu'c
mote zngjdowal si¢ wszedzie, powinna
zwroclé szezegolng uwage na miasto,
nie stanowié w nim .getta”. Nie chodzi
w tej chwili nawat o Sprawy calego
powiatu (1o wymagaloby osocbnego
artykulu) — chociaz jesli w Pulawach
utworzono Instytut, to chyba ze wzele-
du na fakt, ze jest tu dla niego wiele
do roboty. Juz tylko z tego wzgle-
au, ze znajduje sie w Pulawach,
powinien poswieci¢ powiatowl
plerwszym  planie wiecej_ rl'l_iE]btca.
Wezmy np. taka sprawe ziemniakow.
Przecietne ich zbiory w powiecie pu-
tawskim wynosza 150 q z ha. Naukow-
oy Instytutu juz od kilku lat osiggaja
300, a nawet ponad 300 q. I to jeszcze
nie jest upowszechnione, Wydaje sie,
7e gdyby nawet rolnikom udalo sig na
podstawie doSwiadczen Instytutu
osiggngé 200 czy nawet mniej, warto
te doswiadezenia upcwszechnié.
Ale nie wnikajmy glebiej w te spra-
wy (pulawianie dopatruja sie w nich

BRONOWIGKI
eksperyment

(Dokonczenie ze sir. 2)

kq‘ Chyba ze kto§ decyduje sie na pos
wigcenie dodatkowych 20 z1 i bierze
taksdowke.

Totez kiedy wreszcie stalo sie wiado-
me, ze z ,pigtnastki” wyprowadza sie
ponury sklep, mieszkancéw osiedla
ogarnglo podniecenie: co teraz bedziew
tym pustym lokalu? Jak predko zaj-
ma go .dzicy” lokatorzy? A kiedy
wreszcie zaczgli tam roboty stblarze
11q., kiedy gruchnelo po osledlu, ze be-
dzie tu dzielnicowy klub, wieckszoéé
ludzi z rozezarowaniem wzruszala ra-
mionami: Przeciez za miesige Sladu na-
wet PO tym remoncie nie bedzie. Chlo-
pacz_\skg wszystko zbrudzg, zniszezg
Zmarnujy, !

Otwarcie klubu mineto w 2y sle-
?lﬂ prawie niEposlrze;enle. T;ﬁ:uo 0;::
n!-il:IIC)'. idge do biblioteki, ze zdziwie-
3 t;l':d dostrzegall zmiany. Hall i klatka
s OWIW! zyskaly éciany o cieplej bar-.
Ly st umlpnej czerwieni, ozywily sie
5:d:|l;OW)'m1 afiszami { ceramiky, po-

t?.wia nabrala polysku, a naprzeciwko
pk wWEJSdowych stangly cepeliow-
roze )’plhtane fotele i stoliki. W hallu
blinte rtlf: urzedowanie znany w Lu-
dzie __DOJ T o0 patriarchalnym wygly.
wymown an Krzywdzik, ktory im
zablocoy ¥m wzrokiem zaczal obrzucaé
mncwame obuwie czytelnikow, e z za-
Wyclers a?c‘:a‘ Czym predzej czybcili je o
qu{llgzﬂwnimwo klubu wydzial kultury
kowt ‘: Il.\.\bllnlr.- powlerzy acowni.
Czlowd k‘ Tleczystawowi  Cles elskiemu,
wig l;towt pelnemu energii, dzialaczo.
r&enlu uralnemu z prawdziwego zda-
s ’ﬂi Jego zadaniem stalo sig przede
aﬁ“ kim pozyskanie zaufania miesz-
ukc?;: osledla 1 organizowanie klubu
mlé ¥ mogl spelniat swojg windciwy

Wydzial kultury nie Pozost
nowej . placowki wlasnemu mroi:mt:li.
Klub dzielnicowy na \ZOR-Bronowicach
Potrakiowal jako eksperyment, ktéry
mial udowodnié celowosé | koniecznodé
two;u-nlu wlasnie ofrodkéw tego ro-
dzaju. Od dawna juz bowiem kierownik

\

sie z nimi
kosztem |

‘miasto

cia. Niech u
zalgresie. Jest

Lniedorastania’” do jego poziomu.
pewnosciy wyjdzie to na korzysé i
prowatdizonym przez niego pracom nau-
kowym o ogolnopolskim charakterze.
Na wielkie problemy dobrze jest cza-
sem spojrzet z mniejszej perspektywy,
od strony powiatu.

Pulawom rowniez nie wolno zaprze-
pascié istniejgcej przez to szansy.

Wlodzimierz Wojcikowski

WAZNA UCHWALA

Wyciag z protokolu Nr 23/84/59 z posle-
dzenia Zarzadu Lubelskie] Spaoldzieini
wydawnleze) w dniu 30.XL1959 r.

UCHWALA NR 170/496/59

Dia uczezenin 23-lecia smierci Jozefa
Czechowlcza, wielkiego poety lubelskie-
go, Zarzad LSW postanawia:
1. Wydaé w latach 1961—1964

Czechowlcza obeimulace:

— utwory poetyckie

— Prozg

dziela J.

— listy poety

2. Wvdaé¢ monografig poely

2. Dia zapewnienia najwyiszego poziomu
edyveyinego dziel poety powolaé Ko-
mitet Nedakeyiny | zaprosié do udzialu
w Jego pracach najwybitniejszych
nawcdw tworczoscl J. Czechowlcza.

Zarzad

wspomnianego wyzej wydzialu, Bole-
slaw Resch, udowadnial niecelowosc
ogromnych nakladéw pieniginych to

picnych przez poszezegolne zaklady pra-
cy w swoich przyfabrycznych Swietli-
cach. Jego twierdzenie, 2e czlowiek® chee
wypoczywaé raczej w miejscu swego za_
mieszkania i tam stara sie nawigzywac
stosunki towarzyskie, a takie tam szuka
rozrywek kulturalnych, mial w peini
potwierdzi¢ eksperyvment bronowicki.

Nim jednak do tego doszlo...

Zaczelo sie od zagladania przez
ogromne, celowo nigdy nie zaslaniane
okna sali na dole. Wabily barwnymi
okladkami polskie i zagraniczne czaso-
pisma, Na Scianach koloru jasnego po
piolu krzyczala wszystkimi barwami
wystawa abstrakcyjnych prac lubel-
skich plastykéow. Bylo w tym krzyku
co§ z wesolego jazzu i co§ ze smutnych
piosenek Slawy Przybylskiej. Ciggnelo
Niepokoilo

.

- -

Od tych nielatwych poczagtkow mingt
rok. Rok 2Zycia kulturalnego osiedla.
Jak on wyglada?

Byly wige, oprocz tej juz wyzej
wspomnianej, cztery wystawy: akwarel
Csorby, grafiki polskiej, akwarel Za-
lewskiego, a takZe przeznaczona spe-
cjalnie dla amatorow radiotechniki
wystawa dyplomow i dowodow lagcz-
nosci QSL inZz E, Kawczynskiego (mie-
szkajgcego zreszty na ZOR), Byly wie.
czory literackie polgczone ze spotka-
niami z mlodymi i starszymi tworca-
mi. Byly trzy wspélne wycieczki do
teatru. Byly odczyty na temat aktual-
nych wydarzen politycznych 1 z okazji
roznych rocznic. Bylo wreszeie jedenas:
cie estradowych imprez artystycznych,
Dzigki energil i zaradnodci kierownika
klubu, z funduszow SFOS zakuplono
aparature do wyswietlania filméw bez
przerw (dzigki temu powstalo stale ki-
no czynne cztery razy w tygodniu) oraz
telewizor,

Ab¥ klub na ZOR-Bronowice byl na-
prawdg klubem mieszkancow osiedla,
dzialalnobé jego poprowadzono wedlug
zasady: cod dla kazdego, Gdy zwa-
Zymy na réanorodnodéé zawodow 1 za-

interesowan tego niemal dezlesigeioty:

sigeznego skupiska ludzkiego oraz na
ogromny rozpigtodt wieku, zadanie by-
lo trudne. Uczyniono wi¢e mariaz dos-
konaly z miejscowy biblioteky 1 przy-
stgpiono zgodnie do dziela, Po roku
pracy wyglgda to tak: dla maluchéw
raz w miesigeu przyjezdia Teatr Akto-
ra | Lalki, W kaidg niedzielg zaréwno
dzleci jak | w ogdle wszyscy amatorzy
filmowych bajek ogladaja je na spe-
cjalnych porankach,

swolm tworey na gruncie

. kierownika trzej
ro
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5 iedza o dziejach scenicznyen
lﬂl:i: . dramatu roman-

Jjest ,okreslenie roil
tradycji jego sztu-
ki”, a to wywolalo koniecznoéé
uwzglednienia tla poréwnawczego, na
ktére zloiyly sie wszystkie insceniza-
cje ,Nieboskiej komedii" w kraju i za
granica, omdéwione w porzadku chro-
nologicznym. Wiérdéd uwag wstepnych
natury metodologiczne] sporo miejs-
ca poswigecono zagadnieniu  stosunku
adaptacji scenicznej do utworu ma-
cierzystego, co powaZnie wplywa na
wybor kryteriow wartosciowania sztu-
ki. Autorka ukazuje zwiazki i zalez-
noSci poszezegdlnych opracowan tea-
tralnych ,Nieboskiej” po to, aby uwy-
pukli¢ znaczenle inscenizacji schille-
rowskich potraktowanych jako calosé
rozwojowa, z uwzglgdnieniem jednak
indywidualnego charakteru kazdej z
nich.

Dramaturgiczno - Inscenizacyjnym
opracowaniom ,Nieboskiej” Leona
Schillera patronuje w sposob szczegol-
ny mickicwiczowska idea teatru mo-
numentalnego. Stad bodaj najwaz-
niejszy tyvtul do stawy wielkiego arty-
sty jako wykonawcy woli poety. Wy-
stawienie +Nieboskiej komedii" w

1y St. Skwarczynska:
iera trzy opracowania teatralne ,Nie-
boskiej komecdit” w dztejach jej in-
scenizacjt w Polsce”, Inst. Wyd. Pax,
Warszawa 1959,

.Leona Schil-

Dzieci chodzgce do szkoly majg uro-
5 czytelnig - dzieclecy, przeSlicznie
e zlotymi rybkami w akwa-

ch, papuikami inseparables, wieczo
rami  bajek, wlasnym zespolem arty-
stycznym, no i przede wszystkim z bo-

gatym ksiegozbiorem basni, przygod,
podrézy i powiesci, Pigkno otoczenia
obowigzuje. Dzieci bez protestu myja
rece przed zabraniem si¢ do czytania,

domu wrazliwe na
nagany. Uczg sie
na codzien™.

podobnie jak i z sean
korzystajy oczywifcie

Sa bhardziej niz w
slowa pochwaly
kultury zachowiania
Z bibliotek:,
sow filmowycen,
WSZYSCY,
Poza

CZY

amatorow ?,Drl:l!ﬂi}'.“~
wano w klubie specjalne sekcje: brid
ge'ows, szachowq oraz instrumentalng
(dwa zespoly muzyki rozrywkowej).
Ze specjalng troskg pomyslano tez o
pracujgcych i ,nie pracujgcych” kobie-
tach z osiedla. W niewielkim pokoiku
urzaqdzono dla nich poradnie krawiecksy
«Szyje sama”. Jest tu ogromne lustro,
maszyna do szycia, z kioérej zawsze
mozna korzysta¢, masa polskich, fran-
cuskich, amerykanskich i wszelkich
innych Zurnali, no a przede wszystkim

tvm dla

Przy nowym aparacie filmowym

instruktorka, ktéra pomaga wybraé [a-
son, skrolé, uszyé. ¢

Pok6j telewizyjny to  wiladciwie
kwintesencjn wspolczesnodel.  Odblor-
nik z duzym ekranem, oryginalne tka-
niny, nowoczesne klﬁ.l. i wreszcie
czarno-czerwony stolil® pod telewizor,
Stollk, jakiego nigdzie nie znajdziecle.
Zrobili go bowiem u?mud l' l:lmc;juktu
przyjaciele klubu —
miodzi robotnicy: Leszek Furmanek,
Zygmunt Kolasa | Henryk Zak. Ich
dzielem sa takie niezwykle, funkcjo-
nalne pdlki w barze kawowym oraz

obescodaaiy Sadir
dﬁ -'I " 1 5 i .. .7.. a.— i
< MY N % &y |

Ballada o przejsciu

Wieczdr ukosem polozy czerwone
. X Irekawy
wyeiggniste w poprzek
kiedy sie staniesz bezradny
[iak dziccko

7. obroky czasu
przejdziesz przez czerwien
pudpiesznie

A z tamtej stiony
a z tamiej strony
o hej

Do kicszeni wlofysz obic rece
i bedziesz wyciggal dni

[od ktoryehs uciekl
jak z blaszanck pustych

Przeliczysz ostatnie monety
i powiesz

— WeL

Jui nie polrzebne

— WEZ

A z tamtej strony

a z tamtiej strony
zmierzch twe slady przetrze
o hej o hej

estradowe sali kino-
wel.

Czy to jui wszystko o klubie? Oczy-
wiscie nie. Trzeba jeszcze powiedziet o
wielu * problemach kulturalnego Zycia
osiedla, ktérych rozwligzanie nie leZzy,
niestety, w gsobecnych mozliwoSciach
klubu. A wiec przede wszystkim ciasno
ta. Okazuje sie, Ze 90 miejsc na sali
kinowej to stanowczo zbyt malo, aby
pomiescié wszystkich cheacyeh obejrzeé
film czy tez wzigé udzial w imprezie,
W sali klubowej na dole, wieczorami,
zaczyna juz brakowaé nie tylko wol-
nych stolikow, ale i krzesel. Sprawa
wiekszego pomieszczenia staje sie 2
kazdym dniem sprawg bardziej istotng
i pilng, Czy na taki cel znajda si¢ fun
dusze w naszych oszczednosciowych
budzetach?

Pierwszy rok ,eksperymentu” wyka-
zal ponad wszelkg watpliwost celo
wosé, ba, wiecej, koniecznost tworzenia
takich wladnie dzlelnicowych klubdw
I to nie na poziomie biurowych krze
sel | odrapanych stolikow, pluszowych
kotar i falszywych marmuréw, ale na
poziomie przeiyé prawdziwie estetycz
nych.

podwyZszenie w

roku istnienia dzielnico-
na  ZOR-Bronowicach

A wlf po
Wego lubu
moina jui z caly pewnodcly stwierdzié,

Ze cksperyment siq udal Jakie wnios
ki wyciggnie z tego Miejska Rada Na-

rodowa w moana
spodziewad, Ze ol rodnmt;'ig
bronowickiego klubu zacznle sig roz.

wija¢ na Dziesigtej, Tatarach, za cu.
krownig § w l.nny& odleglych dzielni-
cach? Mieszkaficom tzw. 2
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ekspres przez mala stacyjke: z gwal-
townym hukiem, zostawiajac tylko
krotkotrwala smuge dymu, bez zZad-
nych jednak konsekwencji 1 nadziei
na przyszloseé. .

Potrzebowalem koniecznie Dzwonu
Zygmunta, ktory by mi kaida taka
chwile utrwalil w $wiadomosci i prze-
dluzyl w nieskonczonoi¢. On by sobie
po prostu dzwonil zawsze tak samo,
a ja wiedzialbym juz, czy to jest
dzwon na trwoge, czy tez w danym
wypadku oplewa on jaki§ radosny mo-
ment mego zycia. Zawiesilbym sobie
tego Zygmusia gdzies w kgcle pokoju
albo moze w przedpokoju czy nawet
wprost nad lozkiem.

Zalozylem sobie ksigzeczke Pekao |
zaczalem ciulaé zlocisze na kupno
dzwonu. Najgorsze jednak bylo to, Ze
zupeinie nie mialem pojecia, u kogo
moge taki dzwon kupi¢ lub przynaj-
mniej zamowié. Nie chceialern rozpy-
tywaé na lewo { prawo, bo uwaZalem,
ze to jest sprawa raczej intymna i jak
najbardziej indywidualna taki
dzwon w mieszkaniu. Znajomi wy-

To wydarzenie jednak wutwlerdziio
mnie w przekonaniu, ze nie mogg si¢
chwytaé polsrodkéw, bo to nie da mi
nigdy pelnej satysfakcji. Dzwonek
cdstapilem znajomym, ktérzy dopiero
ostatnio po raz pierwszy zafundowali
sobie pomoc domowg — a sam rzuci-
lem sie zazarcie w wir staran o wy-
marzony dzwon.

Niestety nie udalo mi sie nigdy zdo-
byé go. Tak mnie ta sprawa zgnebila,
tak mi odebrala wszelka cheé do Zy-
cia, Ze pewnego popoludnia poszediem
na Wawel, wdrapalem sig z jaka$
szkolng wycleczka na wieze, na ktorel
znajdowal sig moj wymarzony Zyg-
mu$, przyirzalem mu sie z lezka w oku
i wyskoczylem przez okno.

Z przykroécia musze donies¢, ze na-
wet na okazje mojego pogrzebu Dzwon
Zygmunta nie odezwal sig, szelma.

OBRACHUNKI SERDECZNE

(Dokoficzenie ze str, 5)

zreszta niekiedy w prymityw owg re-
lacje, wulgaryzuje i upraszcza subtelne
przeciez i wrazliwe, poetyckie, ludzkie
,ja” Liskowackiego, eksploatuje za-
bojezo jego autobiografig, cytowang w
.Ladach bez tajemnic” niejako ,na
zywo”, bez nalezytej i eckonomicznej
obrobki warsztatowej. Stad wiele frag-
mentéw zwlaszeza ,Rozmow z mia-
stem” zostaje przekazanych czytelni-

kowi zgola w lirycznym projekeie, szki-
cu, wywolujgcym zal za niespelniong
realizacjg zazpaczonych jedynie nied-
bale obietnic i propozycji, Oby Gw Zal
nastgpeych row-
nie serdecznych, a wigcej poetyckich
obrachunkow Liskowackiego ze soba
i ze Sfwiatem, w jakim przypadlo Zyc
jemu i nam.

Zbigniew Pedzinski

NAGRODY
Listopada Poetyckiego

Nagroda Listopada Poetyckiego przyzna-

wana corocinie z okazji Ogolnopolskiego Fe-
stiwalu Miode) Poezjl za najciekawszy kslak-
kowy deblut poetycki przyznana zostala
w tym roKu zmarlemu tragicznie poecie
Andrzejowl Bursle za tom pt. ,Wiersze'.

Wyrdiniono nastepujace zbiory wierszy:
«Moje | twoje” — Jacka Lukasiewicea,
»Wszystko jest obok™ — Ireneusza Iredyn-
skiego, L Jiymn balwochwalozy” — Haliny
Pobwiatowskie), , Wiersze” — Teresy Sochy-
Lisowskie).

W sklad jury wchodzili: Zbigniew Bien-
kowskl, Mieczyslaw Jastrun, Artur Migdzy-
rzecki, Jullan Przybod (przewodniczacy),
Adam Wazyk.

W Turnieju Jednego Wiersza dia poetow
nie posiadajacych jJeszoze wlasnego zbioru
wlerszy jury w skiadzie: Zbigniew Blefi-
kowski, Stanisiaw Grochowlak, Malgorzata
Hillar, Tymoteusz Karpowlcz, Julian Pray-
bod (przewodniczacy) preyznalo I nagrode —
Marlanowi Grzedczakowl (Poznaf),
grodg — Edwardowi (L
l:ll m'lrodq — Januszowl Jeczmykowl (War-
srawa), L

Ksiegarskie ncwalijki

cjalizm ukazuje nam naprawdeg trudny i pe-
len przygod sziak bojowy polskiego komu-
nisty.

W ,Kslagtce | Wiedzy" para pisarzy Bo-
guszewska-Kornacki opublikowala swihj pa-
migtnik z epoki tworzenia sie grupy ,Przed-
miescie’, nadajae mu tytul: (ZIELONE LA-
TO 194" (opr. ploc., ¢, z! 20, naklk 7.000),
a w PIW-ie zndéw — H. Mortkowicz-Olcza-
kowa swdj BUNT WSPOMNIER™ (opr.
plhe., €. zl 35, nakl. 7.000), stanowiacy barw-
na panorame wydarzed Intelektualnych
I artystycznych ostatnlego polwlecza.

W PIW-ie ponadto ukazal! si¢ w opraco-
waniu M. Jastruna wybor listow, poez]i,
L prozy K. C. Norwlda pt. . ,PAMIETNIK
ARTYSTY" (opr. pléc., c. zl 25, nakl. 5.000).

Dobra, mila w czytaniu pozycjy Jest wy-
dany przez JIskry'™ zhidr reportaizy grupy
utalentowanych naszych dziennikarzy, kto-
remu redaktor tomu — A. Mularezyk — dal
wymowny iytul: _,KROPKA, ALE NIE KO-
NIEC*" (opr. brosz., c. zi 13, nakl 5.000), inna
natomiast pozyecja tego wydawnictwa —
J. 8. Stawifiskiego SZESC WCILLEN JANA
PISZCZYKA" (opr. brosz., ¢. 21 9, nakl
10.000) stanowl w dorobku plsarskim tego
autora wyrainy regres, gdykz satyryczny jej

pokrd) obliczony byl chyba na niewyroblony
zmysl dowelpn .szerokich mas odblorddw'™.

wenowlefi dziel literatury rodzime]
seria tuwimowsklego ,CICER

teki
mcbloma-l «wNOCE 1 DNIE" M, Dabrow-

e anpr. ;trm. s ﬂo“'w nakl
Takie

kwartalnte 21 16,60

Bacy: Tiajace siedsioe w mistecoms
_Pracy w
Prenumerata . przyjmowana
oraz ..Rueh'i Lublin, u: l'rl %w;xo
oan
Zam. 4618. 11.XIL59 z-a.wb

Druga inscenizacja . Nieboskiej"
Leonna Schillera w lodzkim Teatrze

Polskim w r. 1938 wniosta jako istot-

ne novum nasycenie monumentalnych
ksztaltow realizmem zaczerpnigtym 2z
codziennych zjawisk Zycia spolecznego
proletariatu. Na tej samej linii edo-
lucyjnej nalezy umiesci¢ trzecie z
kolel opracowanie dramatu Krasin-
skiego z r. 1949, ktére jednak nie do-
czekato sie realizacji na scenie.

W rozdziatach o Schillerowskiej kon-
cepeji  scenicznej |, Nieboskiej ko-
medii” powtarza si¢ kilkak-otnie zda-
nie wielkiego artysty, Ze ,utwdér dla
sceny oczyma rezysera odczytuje zaw-
sze Historia”, MoZe wiec na karb

NOTY

BRZOZOW-

STANISLAWA
SKIEGO. Przed pol roklem w zwigzku z
przaypomnleniem przez Mleczyslawa Sroke
w L Swiecie” sprawy Stanislawa Brzozow-
skiego, nawinzujnc do  zamlieszczonego w
wTworczoscl' (nr 2, r, 1958) artykulu Jerzego

W SPRAWIE

Srokl .Stanislaw Brzozowskli | Maksym
Gorki™ | . ,Famiginika o Brzozowskim"” Wa-
lentyny Kolberg-Szallitowel ze wstgpem M
Srokl (nr 5, r. 1957), sugerowallsmy Konleecz-
nodé¢ wydania przez odpowiednia kownisjg
ostatecznego werdyktu uwalnlajncego pilsa-
rza-meczeunika od krzywdzacych go zarzu-
tow, Kiore niezalegnie od choroby w duzym

stopniu wplynely na przedwezesnig lert
krytyka | filozofa. Ostatni nr .. Tworczoscl"
(11 rbh.) zawiera cse] Wicdzimierza Maclaga
{..Stanistaw Brzozowski') stwierdzajacvy e

konkluz)l .. trwajaca aktualnos autora ,.J

gendy Milodej Polski™ (Maclag przypomina
tam artvkuly A. Stawara w ,Polityce™
I M. Sroki we ., Wspdlczesno ' wawie-

cie”). Blorac to wszystko pod apelu-
Jemy de nowego Zarzadu Glown ZLP
0 zajecie sle ta bolesng | tak dingo clagngen
sl¢ sprawa. Przvpominaumy, #e M. Sroka

wspomina o tajemniczym liSele Bakaja,
glownego swiadka oskarzenia w sadzie par
tyjnym. W lidele tym Baka] mial jakoby
cofna€ swoje zeinanla, jako oparte na nie-
porozumieniu, | stwierdzié, ie Brzozowski
Jest nlewinny. Na tworey ,.Plomieni™ wczyly
sie przynajmnie] dwa pokolenia, a2 1 dzi-
sia) do nlege wracamy. W stosunku o
Brzozowskiego nle moZemy oddziellé pisa-
rza od crxlowicka. To nie Hamsun.

MITY. PFo ,Nowe] Kulturze™ z kolei § ,.Twaor-
czosc'” (nr 11) uwzglednila dwudziestolecle
fmierel Czechowicza, Znajdujemy tu intere-
sujjee wspomnienia Stanistawa Pletaka | Je-
rzego Zagorskiego (,Preceptor”), to ostatnie
zawlerajace miedzy innymi nie odpowlada-
Jaca prawdzie rewelacje, jakoby autor ,,Nuty
czlowiecze]”™ mial brata przyrodniego —
Henryka, A tymezasem Henryk — to drugie
imi¢ poety; Czechowicz lubil sie nim po-
stugiwac. W tym samym n-rze ,, Twirczofei”
Arnold Stucki, omawiajge ostatni zblorek
wierszy Pietaka, nawlazuje we wsteple do
wiubelskie) awangardy”, wspomina o ,Jubel-
sko-chelmskich  peiperowcach” 1| podaje
zgola myine informacje: . Reflektor” nle
ukazywal slg .z przerwami w Iatach 1921—
27", lecz — podajemy dokladne daly: nr
wstepny (red. W. Gralewskl) — czerwiee
1923, nr 1 (red. K. Biclski) — listopad 1921,
nr 3 — marzec 1925, nr 3 (ostatni) — maj
1925. Co slg, za8 tyczy ,,chelmskich peiper-
wowedw', nle nam w te] sprawle nie wia-
domo: w ,polowie lat dwudzlestych”™ poza
nite] podpisanym nikt si¢ poezja w tym
miedele nie paral; zblorkl mlodych poetow
W Chelmie {Jan Szezawie), Witold' Kasper-
ski, Waclaw Mrozowski, Zdzislaw Popowski,
Waclaw Iwaniuk) zaczely sie ukazywaé do-
plero w Iatach traydziestych (plerwszy —
wMilodé tworzica™ Szezawieja w r. 1930).
Nikt z nich nie ulegal wplywom Peipern.

-kaj-

0 czym pisata ,,Kamena“
przed 25 laty

Nr 14 ,Kameny” (grudzien 19M) zawlerat
artykul Stanistawa Czernika ,,Wieloié inter-
pretacil”, wiersze J. Mondscheina, A. Ma-
deja, K, Blelskiego, W. Kasperakiego, J. Sro-
g, K. A. Jaworskiego, kronike ukraifnska,
wilersze poetéw ukraifskich: P,
&.‘Bu"rd:g:;rl:.so. !.'.B Mataniuka,

. sKiego, B, J. Antonycza, J. Ja-
ryja | B. Kabarlwskiego w wpolszezreniu
K. A. Jaworsklego, poezje nlemlecks (Heine
— thum. L. Lewin, von Lillencron, Mombert,
Loercke — ttum. S. Naplerski, Falke —
tlum. Z. Wadniewskl, Trakl, Hasenclever —
tium. P. Hertz, Klabund — tlum. 1. Berman),
nowelg WI. Dunarowskiego, przeglad naj-

. J. N. toso eno,

Tyczyny,
B. Krawci-

u:rzmn" pogladdw
f:tr zlotyé fakt
ghlnych

r.
wa podstawowy
Slowo
ujmuje w kla
Zrodiowy | uull?"
ny w ramach kaZd
diug luZnego schematu, ontag-
nim  punktem jest podsumow
wynikéw badan nad dang inscenizacjg,
W pracy zamieszczono 72 tablice, z3-
wicrajgce zdjecia scen ¢h,
fotosy poszczegdlnych  wykonawedm
projekty dekoracjl, dekoracie, pro.
Jekty kostiumow, afisze | programy.
Dla ludzi interesujgcych sig teatrem
pozytek z poznania tego dziela wyda-
je sig bezsporny.

Jozel Smosarski

L

Uczqmq sie
patrzec na obrazy

Pcmaga nam w tym ksigzeczka Neli
Samotyhowe] |, Patrzymy na obrazy®
wydana przez ,Naszg Ksiggarnie”, Po-
kazala si¢ niepostrzeienie | doéé nie-
postrzezenie znikla z witryn. To dobry
znak. Nie tylko jako $wiadectwo zaine
l°:l‘<_'-l'}“‘ilr?fn si¢ plastyky, bo t3 intes
resu): i czasem snoblzuje ra=
Cze} wyzsza inteligencja, kiéra polu-
Je glownie na albumy ozdabiajgce
dumnie biurko, lecz przede wszystkim
ako nadzieja na podniesienie pozio-
mu rozumienia malarstwa

Bo skadZe ma sie tzy przecietny

towiek nauczyé we wlaSciwy spo-
)b patrzec na obrazy, lezeli nigdzie
10 nie ucza poza szkolpictwem pla-

tyeznym. Rysunek, traklowany zresz-
4 po macoszemu, to jednak inna dzie-

ir Samotyhowa w sposob prosty od
odstaw 1 radzi nas ku najwainiej-

om” sztuki plastyczne],

to jakby stenogram za.

¥ 2z czterposobowi grup-
Z n sposob autorka nie tyl-
starcza’ pewnego, niezbednege dla
a quantum wiadomo-

rowniel daje wzorzec prowa-
{t:zgmg zajet, wzarzec, na ktoérym niedo-

swiadezeni instruktorzy plastycznyen
2eHD( nogy oprzed sie doslownie
lub go jako przyklad.

Kor sigzlki ulatwia 30 re-
produkceji z mawianych w tek-
scie, luZzno dolgczonych, pozwalajgcych
wige czytadé tekst z obrazem przed so-

To nie jest szablonowy wyklad o
najwiekszych naszych malarzach z Ma-
tejky na czele, naszpikowany datami 1
z i. To zreczne naprowadzanie
ia — dzieci same uczest-

nicza w le nie tylko stuchajq
bierniec — zegolne elementy
obrazu, Dowia sig wiee o rog-

oryeinalem a reprodukeja,
0 podziale roine dziedziny sztuki
0 sztuce uzy wej, 0 polrzebie zajmo-
wénia si¢ sztukg. Potem autorka wpro-
wadza nas w takie zagadnienia, jak
temat | tredé obrazu, w motli cf rod-
nych przedstawieri | ekspres thuma-
czy to, co méwing linie, barwa i Swia-
tlo, spos6b kladzenia farby, dobér po-
szczeglinych elementéw | kompozycia,
uczy, co to jest malarsk realizm..
Na koniec autorka zadaje rciom py-
tanie, ktbre obruizy najburdziej im sig
podobaly. Okazuje sie, ze te, ktare ka2-
fle z nich mialo za temat éwicze

Jakby wniosek, Ze . znawstwo
€zne jest sprawn smaku, WwWyT
I wiedzy. Dobry smak rzadko byw
chy wrodzong, nalezy go ksztalcié | roe-
wijaé. Prrzede wszystkim trzeba ogla-
da¢ obrazy zgromadzone w muzeach
i galeriach, oglydué¢ reprodukcje dziel
wielkich mistrzow | dobrych malarzy
wspolczesnych”. Wige Zeby cod sig po-
dobglo trzeba umieé odkryt w tym
pigkno, umieé ocenié, znaé specylike
danej sztuki i drodki wyrazu, Ucey nas
tego broszura Samotyhowej, posyea
doé¢ odosobniona w naszej literaturse
nlastvezne), Naledy tylko ocaekiwac 1t
nastepnego, jeszeze u ) wyda-
nin | dals#8j serii dla bardzie] zaawan-

nicy miedzy

— K
1 wkiadke linorytowa Z. Wakniew-
%}hﬂrﬂh o, Spowledzi chuligana®

Literatow
ach, w

rocznie

sowanych.
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